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A- CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES




Contrat passé par consultation ouverte sur offres de prix n°001/2024/FNM
ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Fondation Nationale des Musées, représenté par Monsieur Mehdi QOTBI en sa qualité de Président.
Désigné ci-apres par le terme "maitre d’ouvrage”,

D’UNE PART
Et:
1- Cas d’une personne morale :

L 11 -2
Agissant au nom et pour le compte de ..o en vertu des pouvoirs qui lui sont
conférés

ATTILIE 218 CINSS SOUS L€ D10 & o irtiiiitiit ittt ettt erre et ettt e st s et s s ern e v e te e e saesta et cansaaseeas
Faisant élection de domicile Al 1 ... ... ..ottt e
Compte bancaire n° (RIB sur 24 chiffres).........c..ooiiiiiiiiiiiii

L@ TR A DY o) (= X' L= P

D’AUTRE PART

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

2- Cas d’une personne physique :

Faisant élection de domicile a1l .......ooiiii it e
Compte bancaire n° (RIB sur 24 chiffres).............ooiii i
OUVETT QUPTES A . veeeeteett ettt ettt ettt ettt e s et et st et s s e n e e e e s eh e s ara s it ianenees
D’AUTRE PART

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:

3- Cas d’un groupement :

Les membres du  groupement soussignés  constitué aux termes de la  convention

...................................................... (les références de la convention).............ocovviviienennl o

- Membre 1 :

Y PPN QUAlItE. ...t
Agissant au nom et pour le compte de .........oooviiiiiiii en vertu des pouvoirs qui lui sont
conférés.

Au capital social ........c.oooiiiii Patente n® t.....coooiviniiiiiii

Registre de commercede t............ooiiiniiiiiiiiiinn Sous len®: .oovii

ATTIHE 318 NS S S0US JE D0 & ottt ittt ettt et e et e ts ettt s r e et e r v ran s e e sernenens
Faisant élection de domicile au @ ..........ooiiiiniiii i, PP

Compte bancaire n° (RIB sur 24 chiffres).........oooviiiiniinini



L@ T AT 13 3 (N« O
- Membre 2 :
(Servir les renseignements le concernant)

....................................................................................................................................

- 1Y =311 o3 (= 1 E O PP U
Nous nous obligeons (conjointement ou solidairement, selon la nature du groupement) ayant M...............
(prénom, nom et qualité)............. en tant que mandataire du groupement et coordonnateur de I’exécution des
prestations, ayant un compte bancaire commun sous n°(RIB sur 24
03531 i i =) O PP

L0 13 11 0] =3« L P

Désigné ci-apres par le terme « ENTREPRENEUR ».
D’AUTRE PART

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :



ARTICLE 1 : OBJET DU CONTRAT
Le présent contrat a pour objet les Travaux de scénographie de I’exposition permanente du Musée des Arts de
PIslam — BATHA a Fés.

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les prestations 4 exécuter au titre du présent contrat, consistent a réaliser les travaux de :
1- La fourniture des échantillons nécessaires aux choix des matériaux.
2- Les études avec plans et détails d’assemblage de fabrication, d’atelier et de chantier réalisés a grande
3- Echelle établis suivant le dossier de consultation des entreprises et & soumettre a 1’approbation du maitre
d’ceuvre.
4- La fabrication de prototype ou de premiers de série (suivant liste ci-apres)
5- Les fournitures, la fabrication, le transport, la pose, les frais et le réglage de ’ensemble des agencements et
des mobiliers concernés et y compris :
ELECTRICITE, CARRELAGE ET PEINTURE
ELEMENTS D’EXPOSITION
SUPPORT GRAPHIQUE ET SIGNALETIQUE
SOCLAGE DES (EUVRES - PODIUMS INTERIEURS ET SUPPORT D'ARTEFACTS
FOURNITURE MENUISERIE ET DIVERS MOBILIER
ECLAIRAGES
AUDIOVISUALS
MODELS AND REPRODUCTIONS
SOCLAGES

Les consistances détaillées sont complétées par le présent CPS et par les différentes piéces écrites et graphiques du
DCE

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE
Les documents constitutifs du contrat comprennent :

1- L’acte d'engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales.

3- Le bordereau des prix - détail estimatif

4- Le cahier des clauses administratives générales applicable aux contrats de travaux CCAGT.

5- Les plans du projet
En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du contrat, autres que celles se
rapportant a I’offre financiére tel que décrit par le décret n°2-22-431 relatif aux marches publics, ceux-ci
prévalent dans l'ordre ou ils sont énumérés ci-dessus.

ARTICLE 4 : REFERENCE AUX TEXTES GENERAUX ET SPECIAUX APPLICABLES AU MARCHE

Le titulaire du contrat est soumis aux dispositions notamment des textes suivants :

A- Textes généraux

o Le décret n°2-22-431 du 15 Chaabane 1444 (8 mars 2023) relatif aux marchés public;

e Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant réglement général de
comptabilité publique tel qu’il a été modifi¢ et complété ;

o Le décret n® 2-16-2016 du 22 juillet 2016 fixant les délais de paiement et les intéréts moratoires
relatifs aux commandes publiques

e L’Arrété du Chef du gouvernement n° 3-302-15 du 15 safar 1437 (27 novembre 2015) fixant les
régles et les conditions de révision des prix des contrats publics.

o Le Décret n® 2.14.394 du 6 chaabane 1437 (13 mai 2016) approuvant le cahier des clauses

administratives générales applicables aux contrats de travaux.



Tous les textes 1égislatifs et réglementaires concernant 1’emploi, la sécurité du personnel, les salaires de la main
d’ceuvre particuliérement : le décret royal n° 2.73.685 du 12 Kaada 1393 (08 Décembre 1973) portant revalorisation

du salaire minimum dans I’industrie, le commerce, les professions libérales et I’agriculture ;

B. Textes spéciaux

e Laloin® 12-90 du 12 juillet 1991 relative & I’urbanisme ;

e Le décret n® 2.02.177 du 22 février 2002 approuvant le réglement parasismique (RPS 2000)
applicable aux batiments, fixant les régles parasismiques et instituant le comité national de génie
parasismique ;

»  Le devis général d’architecture (édition 1956) du royaume du Maroc approuvé par la décision du
ministre de I’habitat et de 'urbanisme du 27 février 1956 et rendu applicable par le décret royal
n° 406- 67 du 17 juillet 1967 ;

s Les normes Marocaines homologuées ou Européennes le cas échéant ;

e Les Eurocodes ;

e LeBAELO91.

L’entrepreneur devra se procurer ces documents s’il ne les posséde pas et ne pourra en aucun cas exciper de

I’ignorance de ceux-ci et se dérober aux obligations qui y sont contenues.

ARTICLE 5 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET DU DOSSIER

L’Entrepreneur devra posséder a une parfaite connaissance des lieux pour les avoir visités et examinés, avant la
signature de son offre et du contrat. Il ne pourra en aucun cas, se prévaloir dun manque de renseignements
quelconques concernant le site, de 1’état de ’existant, du batiment, des moyens d’accés et 1a nature du terrain.

L’entreprise déclare :

- Avoir pris connaissance de 1’ensemble des travaux d’exécution ;

- S’informer de tous les réglements administratifs auxquels elle doit se conformer pour 1’exécution des travaux.
- Avoir fait préciser tous les points susceptibles de contestation, contradictions ou manquements ;

- Avoir fait tous les calculs et sous-détails pour la réalisation des ouvrages conformément aux normes,

réglementation en vigueur et régles de I'art.
- N’avoir rien laissé au hasard pour déterminer le prix de chaque nature d’ouvrage présenté par elle, et de nature

a donner lieu a discussions ;

- Avoir apprécié toutes les difficultés résultant du terrain, de I’emplacement des constructions, des acces, des
alimentations en eau et électricité, et toutes autres difficultés qui pourraient se présenter, pour lesquelles aucune
réclamation ne sera acceptée ou prise en considération ;

- Avoir pris connaissance de toutes les réservations nécessaires a laisser en attente par et pour les autres corps

d'état, conformément aux documents techniques correspondants.

En tout cas I’entreprise s’engage a ne formuler, apres la signature du contrat, aucune réclamation ou rémunération
supplémentaire pour raison de méconnaissance des dossiers et contraintes et difficultés inhérentes au site du projet
et aux travaux objet du contrat.

ARTICLE 6 : VALIDITE ET DELAI DE NOTIFICATION DE 1’ APPROBATION DU CONTRAT

Le présent contrat ne sera valable, définitif et exécutoire, qu'aprés visa du contréleur d’Etat, si le visa de celui-ci est
requis, et notification de son approbation par le Président de la Fondation Nationale des Musées.

ARTICLE 7 : NANTISSEMENT



Dans 1’éventualité d’une affectation en nantissement, il sera fait application des dispositions de la loi n® 112-13
relative au nantissement des contrats publics promulguée par le dahir n°® 1-15-05 du 29 rabii II (19 février2015), étant

précisé que :

1) La liquidation des sommes dues par la Fondation Nationale des Musées, en exécution du contrat sera opérée
par le Président de la Fondation Nationale des Musées ou par la personne ayant recu délégation a cet effet ;

2) Au cours de I’exécution du contrat, les documents cités a 1’article 8 de la 1oi n°112-13 peuvent étre requis du
maitre d’ouvrage, par le titulaire du contrat ou le bénéficiaire du nantissement ou de la subrogation, et sont
établis sous sa responsabilité ;

3) Lesdits documents sont transmis directement a la partie bénéficiaire du nantissement avec communication
d’une copie au titulaire du contrat, dans les conditions prévues par I’article 8 de la loi n® 112-13 ;

4) Les paiements prévus au contrat seront effectués par le Trésorier Payeur de la FNM, seul qualifi¢ pour
recevoir les significations des créanciers du titulaire du contrat ou par la personne ayant recu délégation a cet
effet ;

5) Le maitre d’ouvrage remet au titulaire du contrat une copie du contrat portant la mention « exemplaire
unique » diment signé et indiquant que ladite copie est délivrée en exemplaire unique destiné & former titre
pour le nantissement du contrat.

ARTICLE 8 : DEVOLUTION DES ATTRIBUTIONS

Le maitre d’ouvrage notifie, par ordre de service, a I’entrepreneur dans les quinze (15) jours qui suivent la date de
notification de 1’ordre de service prescrivant le commencement de 1’exécution des travaux, le nom, la qualité et les
missions :

- De I’agent chargé du suivi de ’exécution du contrat

- Dumaitre d’ceuvre, le cas échéant
11 lui notifie également le cas échéant, par ordre de service, les noms des organismes chargés du contréle technique,
du contréle de qualité et d’assistance technique dés qu’ils sont connus.
Toute modification ultérieure relative a la désignation des intervenants précités est communiquée a I’entrepreneur
par ordre de service du maitre d’ouvrage.

ARTICLE 9 : ELECTION DU DOMICILE DE L’ ENTREPRENEUR

A défaut d’avoir élu domicile au niveau de ’acte d’engagement, toutes les correspondances relatives au présent
contrat sont valablement adressées au domicile élu par 1’entrepreneur.

En cas de changement de domicile, I'entrepreneur est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage dans un délai de quinze
(15) jours suivant ce changement.

ARTICLE 10 : SOUS-TRAITANCE

Si I’entrepreneur envisage de sous-traiter une partie du contrat, il doit notifier au maitre d’ouvrage :
- I’identité, la raison ou la dénomination sociale, et 1’adresse des sous-traitants ;
- le dossier administratif des sous-traitants, ainsi que leurs références techniques et financiéres ;
- la nature des prestations et le montant des prestations qu’il envisage de sous-traiter ;
- le pourcentage desdites prestations par rapport au montant du contrat ;
- et une copie certifiée conforme du contrat de sous-traitance.
Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents conformément a ’article 151 du décret

relatif aux marchés publics.

La sous-traitance ne peut en aucun cas dépasser cinquante pour cent (50%) du montant du contrat ni porter sur le lot

ou le corps d’état principal du contrat.

Le titulaire du contrat est tenu, lorsqu’il envisage de sous-traiter une partie du contrat, de la confier a des prestataires

installés au Maroc et notamment a des petites et moyennes entreprises conformément a I’article 151 du décret précité.



Le titulaire du contrat demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du contrat tant envers
le maitre d’ouvrage que vis-a-vis des ouvriers et des tiers. Le maitre d’ouvrage ne se reconnait aucun lien juridique

avec les sous-traitants.

ARTICLE 11 : DELAI D’EXECUTION OU DATE D’ACHEVEMENT

L’entrepreneur devra exécuter les travaux objet du présent contrat dans un délai de Trois (3) Mois.
Le délai d’exécution court a partir de la date prévue par I'ordre de service prescrivant le commencement de l'exécution

des travaux.
Ce délai s’applique a ’achévement de tous les travaux incombant au titulaire y compris le repliement des installations

de chantier, la remise en état des terrains et lieux et la fourniture des plans de récolement, documents et notices
d’entretien.

PROLONGATION DU DELAI D’EXECUTION

A partir du moment ot le programme d’exécution a ét€ mis au point, 1’entrepreneur est tenu de signaler a I”architecte
toute circonstance ou événement susceptible de motiver une prolongation du délai. Toutes les justifications
nécessaires permettant a I’architecte de reconnaitre le bien fondé des difficultés signalées doivent étre fournies.
Toutes les prolongations du délai d’exécution doivent étre concrétisées par voie d’avenants selon les dispositions des
articles 47 et 55 du CCAG-Travaux.

ARTICLE 12 : NATURE DES PRIX

11 sera fait application des dispositions de P’article 53 du CCAG-Travaux

Les travaux du présent contrat seront réglés au métré en appliquant les prix unitaires du bordereau détail estimatif
aux quantités réellement exécutés.

Les sommes dues au titulaire du présent contrat sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau
des prix ou au bordereau des prix détail estimatif, le cas échéant, joint au présent cahier des prescriptions spéciales,
aux quantités réellement exécutées conformément au contrat.

Les prix du contrat s’appliquent aux travaux finis et sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de
I’exécution des travaux y compris tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer a ’entrepreneur
une marge pour bénéfices et risques et d'une fagon générale toutes les dépenses qui sont la conséquence nécessaire
et directe du travail.

ARTICLE 13 : REVISION DES PRIX

Le présent marché est  prix fermes et non révisables.

ARTICLE 14 ;: CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Le montant du cautionnement provisoire est fixé a 90 000 Dh (Quatre Vingt Dix Mille Dirhams).

Le cautionnement provisoire reste acquis au maitre d’ouvrage notamment dans les cas cités a ’article 18 du CCAG
aux contrats de travaux.

Le cautionnement provisoire est restitué au titulaire du contrat selon les dispositions de 1’article 19 du CCAG travaux.
Le montant du cautionnement définitif est fixé a trois pour cent (3%) du montant initial du contrat.

Si I’entrepreneur ne réalise pas le cautionnement définitif dans un délai de 20 jours qui suivent la notification de
I’approbation du présent contrat, le montant du cautionnement provisoire fixé ci-dessus reste acquis au maitre
d’ouvrage.

Le cautionnement définitif peut étre saisi éventuellement conformément aux dispositions de I’article 18, paragraphe

2 du CCAG travaux.
Le cautionnement définitif sera restitué, sauf les cas d'application de l'article 79 du CCAG Travaux, ou la caution qui

le remplace est libérée a la suite d’une mainlevée délivrée par le maitre d’ouvrage dés la signature du procés-Verbal
de la réception définitive des travaux, s’il a rempli toutes ses obligations vis-a-vis du maitre d’ouvrage conformément
aux dispositions de I’article 19, paragraphe 2 du CCAG applicable.



ARTICLE 15 : OCTROI D’AVANCES

Conformément aux dispositions du décret n° 2-14-272 du 14 rajeb 1435 (14 mai 2014), il sera octroyé au titulaire du
contrat une avance dans les conditions fixées par ledit décret sur sa demande et aprés production d’une attestation de
caution personnelle et solidaire du méme montant de I'avance délivrée par un établissement financier autorisé pour
ce faire par le ministre chargé des finances.

Le montant de I'avance est calculé conformément aux dispositions de ce décret et dans les conditions qui y sont
fixées.

La caution personnelle et solidaire doit étre constituée par le titulaire dans les conditions qui sont fixées audit décret
et doit étre déposée auprés du Maitre d'Ouvrage dans les 30 jours qui suivent la notification de I'ordre de service de
commencement des travaux.

L'ordonnancement du montant de 1'avance devra étre effectué dans les 15 jours suivant la date de dépét par le titulaire
du contrat de la caution personnelle et solidaire.

Le remboursement de 1'avance commence dés que le montant des sommes payées au titre du contrat atteint 30% du
montant initial de celui-ci.

Le taux des avances est fixé a 10% du montant du contrat toutes taxes comprises.

Le remboursement du montant de 1'avance est effectué par déduction sur les acomptes dus au titulaire du contrat dans
les conditions qui sont fixées audit décret.

Le taux de remboursement de l'avance est fixé a 20% du montant de chaque acompte.

En cas de résiliation du contrat quelle qu'en soit la cause, la liquidation du remboursement de 'avance est
immédiatement effectuée sur les sommes dues a l'entreprise ou a défaut sur la caution personnelle et solidaire ;

En cas de sous-traitance survenue aprés versement de l'avance, la part de l'avance correspondante au montant des
travaux sous traités, doit étre prélevée immédiatement en totalité sur les sommes dues au titulaire ;

En cas de nantissement du contrat, les attestations des droits constatés doivent tenir compte du montant de 'avance
versée au titulaire du contrat.

ARTICLE 16 : RETENUE DE GARANTIE

Une retenue de garantie égale a dix pour cent (10%) sera prélevée sur le montant de chaque acompte a titre de
garantie. Elle cessera de croitre lorsqu'elle atteindra sept pour cent (7%) du montant initial du contrat augmenté le
cas échéant, du montant des avenants.

La retenue de garantie est remplacée, a la demande de l'entrepreneur, par une caution personnelle et solidaire
constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur, conformément a ’article 64 du CCAG-
Travaux.

La retenue de garantie est restituée a I’entrepreneur ou la caution qui la remplace est libérée a la suite d’une mainlevée
délivrée par le maitre d’ouvrage dés la signature du procés-verbal de la réception définitive des travaux.

ARTICLE 17 : ASSURANCES - RESPONSABILITES

L’entrepreneur doit adresser au maitre d’ouvrage, avant tout commencement des travaux, les attestations des polices
d’assurance qu’il doit souscrire et qui doivent couvrir les risques inhérents & ’exécution du contrat et ce,
conformément aux dispositions de ’article 25 du CCAG-Travaux.

ARTICLE 18 : APPROVISIONNEMENTS

Le présent contrat ne prévoit pas d’acompte sur approvisionnements de matériaux et maticres premiéres destinés a
entrer dans la composition des travaux objet du contrat.

ARTICLE 19: DROITS DE TIMBRE

Conformément a ’article 7 du CCAG -Travaux, I’entrepreneur doit acquitter les droits de timbre du contrat, tels
qu’ils résultent des lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 20 : RECRUTEMENT ET PAIEMENT DES OUVRIERS




Les formalités de recrutement et de paiement des ouvriers sont celles prévues par les dispositions des articles 22 et
23 du CCAG-Travaux.

ARTICLE 21 : MESURES DE SECURITE ET D’HYGIENE

Généralités :
Le titulaire doit veiller au respect des clauses des articles n° 30 et 31 du CCAG-T relatives aux mesures de sécurité,

d’hygiéne, de soins, secours et indemnités aux ouvriers et employés.

Hygiene et sécurité du chantier :

L’entrepreneur, pour ce qui le concerne est tenu de prendre toutes les dispositions afin d’assurer la sécurité¢ du
chantier, I’hygiéne, la sécurité des travailleurs, et la sécurité publique, et de se soumetire a toutes les obligations
mises 4 sa charge par les lois et décrets en vigueur et tous les réglements de police et voirie ou autres.

Spécialement, elle doit procéder aux épreuves et vérifications réglementaires du matériel qu'il utilise sur le chantier
échafaudages, garde-corps ou filets, engins de levage, installations électriques, etc. ou charger de ces vérifications,
sous sa responsabilité, une personne ou un organisme agreé.

Quelle que soit son intervention dans la coordination du chantier, le Maitre d’Ouvrage et la maitrise d’ceuvre ne
peuvent étre tenus responsables d'une disposition, ni d'un incident quelconque intéressant la sécurité, toutes les
mesures concernant celle-ci devant étre prises par 'Entrepreneur auquel elles incombent exclusivement. Il en est de
méme pour tout ce qui concerne la mise en ceuvre et l'utilisation des ouvrages provisoires et de tout matériel ou

dispositif.
Consignes de sécurité :

Les indications ci-dessous ne sont qu’un rappel des consignes les plus importantes. Elles ne sont pas limitatives,
1’entrepreneur, étant responsable, doit se conformer aux réglements en vigueur en matiére de sécurité.

Rangement et évacuation des matériaux :

A chaque fin de journée, les outils, matériels et matériaux restant sur le chantier ou sur les échafaudages seront rangés
pour qu’ils n’encombrent pas les passages ou ne risquent pas de tomber en contre bas.

Dangers électriques :

Lorsque les ouvriers sont appelés a étre occupés a moins de trois (3) métres des conducteurs électriques mis sous
tension, 1’entrepreneur devra, avant de commencer les travaux, faire prendre les mesures nécessaires pour assurer
leur sécurité.

I est absolument interdit aux ouvriers de réenclencher eux-mémes des interrupteurs ou disjoncteurs d’installation
mis hors tension.

Port du casque :
Le port du casque, portant un signe ou une couleur distinctive par entreprise, est obligatoire pour tout le personnel

du chantier et toute personne pénétrant sur le chantier.

Barriére, garde-corps et panneaux :

Les barriéres, fermant les issues de chantier, les panneaux portant ’indication « propriété privée », « chantier interdit
au public », les « garde-corps provisoires », seront fournies, mis en place et entretenus par I’entrepreneur pour
sécuriser ou signaler les travaux ou les zones de travaux qui le concerne. Aucun panneau, garde-corps ou barriére ne
seront installés qu’aprés accord de la maitrise de ’ceuvre et du maitre d’ouvrage.

Lutte contre la propagation de la pandémie :

L’entreprise doit prendre toutes les dispositions nécessaires conformément 4 la réglementation en vigueur et au
protocole validé par le MOD, pour limiter les risques de propagation des épidémies pandémies et en particulier celles
relatives & la pandémie COVID 19.

ARTICLE 22 : PROVENANCE., QUALITE ET ORIGINES DES MATERIAUX

Tous les matériaux, matiéres et produits utilisés dans les travaux objet du présent cahier des prescriptions spéciales
proviendront de carriéres ou d’usines agréées par le maitre d’ceuvre. L’entrepreneur ne peut, en aucun cas, se
prévaloir de 1’éviction par le maitre d’ceuvre de fournisseurs ou sous-traitants pour demander une majoration
quelconque sur le prix de la fourniture.



Les matériaux doivent satisfaire aux normes marocaines en vigueur a la signature du contrat ou a défaut, aux normes
Européennes et aux régles de I’art usuelles.

Le maitre d’ceuvre peut effectuer tous les essais qu’il estime nécessaires pour vérifier que les matériaux ou produits
utilisés sont conformes aux spécifications imposées.

L’entrepreneur est tenu d’éloigner du chantier, a ses frais, en un lieu agrée par le maitre d’ceuvre les matériaux ne
satisfaisant pas aux conditions ci-dessus.

Le maitre d’ccuvre est seul compétent pour juger de la qualité des matériaux et décider de leur lieu d’emploi. En
particulier le lieu de provenance des matériaux ne peut en aucune fagon laisser préjuger de leur qualité.

ARTICLE 23 : RECEPTION PROVISOIRE

L'ensemble des travaux du présent contrat, fera 1'objet d'une réception provisoire, a la date d'achévement des travaux.
11 sera procédé en présence de ’entreprise et du maitre d’ouvrage, a la réception provisoire des travaux, en se
pronongant sur les ouvrages réalisés.
Des opérations sont préalables a la réception et comportent :
e La reconnaissance des ouvrages exécutés ;
Les épreuves ou essais éventuellement prévus par le CPS, les normes et réglementations en vigueur ;
La constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons ;
La constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des terrains et des lieux ;
Les constatations relatives a l'achévement des travaux ;
Et la formation du personnel désigné par le maitre de 1’ouvrage pour le bon fonctionnement et 1’entretien des
installations et équipements.

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ par la maitrise d’ceuvre et sign€ par I’ensemble des
intervenants.

Conformément aux prescriptions de I’article 73 du CCAG-T, le maitre d’ouvrage décidera apres cette phase, si cette
réception peut étre prononcée. Tous les défauts constatés lors de cette phase devront étre réparés conformément aux
régles de I'art, sinon la réception ne sera pas prononcée, sans pour cela que le délai d'exécution ne soit prolongé.

A la réception provisoire, le titulaire remettra a la maitrise d’ceuvre et au maitre d'ouvrage les plans de recollement
des ouvrages exécutés, et ce conformément aux prescriptions du CCAG-T.

ARTICLE 24 : ENLEVEMENT DU MATERIEL ET DES MATERIAUX

Pour le nettoiement du chantier et le repliement des installations de chantier, le cas échéant, il sera fait application
des dispositions de I’article 44 du CCAG-Travaux et une pénalité particuliére de 500 DH par jour de calendrier de
retard sera alors appliquée & compter de la date d’expiration de la date de la réception provisoire. Cette pénalité sera
retenue d’office sur les sommes encore dues a 1’entrepreneur.

ARTICLE 25 : DELAI DE GARANTIE

Conformément a I’article75 du CCAG-Travaux le délai de garantie est fixé & douze (12) mois a compter de la date
de la réception provisoire.

Pendant le délai de garantie, I’entrepreneur sera tenu de remettre au maitre d’ouvrage les plans des ouvrages
conformes & I’exécution, de procéder aux rectifications qui lui seraient demandées en cas de malfagons ou
d’insuffisances constatées et de remédier a ’ensemble des défectuosités, sans pour autant que ces travaux
supplémentaires puissent donner lieu 4 paiement a l'exception de ceux résultant de 1’usure normale, d'un abus d'usage
ou de dommages causés par des tiers.

ARTICLE 26 : MODALITES DE REGLEMENT

11 sera fait application des dispositions des articles 60, 61, 62, 63, 64 et 68 du CCAG-Travaux.

Le réglement des prestations réalisées sera effectué sur la base des décomptes établis par le maitre d’ouvrage en
application des prix du bordereau des prix-détail estimatif aux quantités réellement exécutées, déduction faite de la
retenue de garantie, des pénalités et autres retenues éventuelles.

Le montant de chaque décompte est réglé a ’entrepreneur apres réception par le maitre d’ouvrage de tous les métrés,
situations et piéces justificatives nécessaires a sa vérification.

Seules sont réglées les prestations prescrites par le présent cahier des prescriptions spéciales ou par ordre de service
notifié par le maitre d’ouvrage.



Le paiement sera effectué sur présentation des piéces mentionnées ci-dessous :
- Laliste des intervenants et membres de 1’équipe qui sera chargée du projet tel que présenté dans
Poffre.
- Les piéces justifiant les déclarations a la CNSS des personnes figurant sur la liste des intervenants
NB : Tout changement dans les membres de 1’équipe proposée ne peut se faire que suite I’accord préalable du maitre
d’ouvrage.

ARTICLE 27 : PENALITES POUR RETARD

En cas de non-respect de ce délai par ’entrepreneur des pénalités de retard d’un montant de 1/1000 du montant du
contrat, par jour calendaire, seront appliquées.

En application des dispositions de 1’article 65 du CCAG-T, le montant des pénalités est plafonné a huit pour cent
(08%) du montant du contrat éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et
a I’augmentation dans la masse des travaux.

ARTICLE 28 : RECEPTION DEFINITIVE

Conformément aux stipulations de 1’article 76 du CCAG-Travaux et au plus tard vingt (20) jours avant I’expiration
du délai de garantie prévu a article 75 du CCAGT, I’entrepreneur demande au maitre d’ouvrage de procéder a la
réception définitive des travaux. Ce dernier procéde au plus tard dans les dix (10) jours qui suivent cette notification
a la réception définitive, aprés qu’il se soit assuré que les malfagons ou les imperfections éventuelles ont été réparées
par ’entrepreneur.

ARTICLE 29 : RESILIATION DU CONTRAT

En cas de résiliation du contrat, il sera fait application des dispositions du CCAG-Travaux. La résiliation du contrat
peut étre prononcée dans les conditions et modalités prévues par I’article 159 du décret n° 2.12.349 du 20 mars 2013
relatif aux contrats publics, et celles prévues aux articles 23, 28, 32, 36, 47 a 52, 58, 65, 70 et 71 du CCAG-Travaux.
La résiliation du contrat ne fera pas obstacle & 1a mise en ceuvre de I’action civile ou pénale qui pourrait étre intentée
au titulaire du contrat en raison de ses fautes ou infractions.

Pour les groupements, en cas de défaillance, de décés, de liquidation judiciaire, de redressement judiciaire sans
autorisation de continuer I’activité ou de faute grave de 1’un ou plusieurs membres du groupement, ceux-ci peuvent
étre exclus du contrat suivant les procédures de résiliation du contrat. Dans ce cas, un avenant est passé pour fixer
les conditions de la poursuite de I’exécution du contrat par les membres restants du groupement éventuellement
complété par de nouveaux membres en cas de nécessité de combler le manque de compétences dument constaté apres
I’exclusion de certains membres du groupement.

ARTICLE 30 : LUTTE CONTRE LA FRAUDE ET LA CORRUPTION

L’entrepreneur ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou de
corruption des personnes qui interviennent, a quelque titre que ce soit, dans les différentes procédures de passation,
de gestion et d’exécution du contrat.

L’entrepreneur ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons ou des présents
en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion d'un contrat et lors des étapes de son exécution.

Les dispositions du présent article s’appliquent a I’ensemble des intervenants dans 1’exécution du présent contrat.

ARTICLE 31: RETENUE A LA SOURCE APPLICABLE AUX TITULAIRES ETRANGERS NON
RESIDENTS AU MAROC

Une retenue a la source au titre de I’imp06t sur les sociétés ou de 1’impdt sur le revenu, le cas échéant, fixée au taux
de dix pour cent (10 %), sera prélevée sur le montant hors taxe sur la valeur ajoutée des travaux réalisé€s au Maroc

dans le cadre du présent contrat.
Cependant, le titulaire peut opter pour une imposition forfaitaire au taux de huit pour cent (8 %) sur le montant hors

TV A dans les conditions prévues au Code général des Impdts.



ARTICLE 32: REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Si, en cours d’exécution du contrat, des difficultés, différends ou litiges surviennent avec le maitre d’ouvrage et le
fournisseur, ceux-ci s’engagent a les régler dans le cadre des stipulations des articles 81 a 84 du CCAG-Travaux.
Lorsque ces litiges ne sont pas réglés conformément aux dispositions du premier alinéa du présent article, ils sont
soumis aux tribunaux compétents.

ARTICLE 33 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

L’entrepreneur prend les mesures permettant de maitriser les éléments susceptibles de porter atteinte a
I’environnement, notamment les déchets produits en cours d’exécution des travaux, les émissions de poussiéres, les
fumées, les émanations de produits polluants, le bruit, les impacts sur la faune et sur la flore, la pollution des eaux
superficielles et souterraines, et de garantir la sécurité et la santé des personnes ainsi que la préservation du voisinage ;
Sur demande expresse du maitre d’ouvrage, I’entrepreneur doit étre en mesure, en cours d’exécution des travaux,
d’apporter la preuve que les prestations effectuées dans le cadre du contrat satisfont aux exigences environnementales
fixées dans le cahier des prescriptions spéciales le cas échéant.

Lorsque les prestations sont a exécuter dans un lieu ou des mesures environnementales spécifiques s’appliquent,
notamment dans des lieux qualifiés de site sensible ou zone protégée d’un point de vue environnemental, en
application des dispositions législatives, 1’entrepreneur doit se soumettre a ces exigences particulicres.
L’élimination des déchets générés par le chantier objet du contrat est de la responsabilité de I’entrepreneur jusqu’a
terme des travaux.

L’entrepreneur se charge des opérations de collecte, stockage, ¢éventuels tris et traitement nécessaires et de
1’évacuation des déchets générés par les travaux objet du contrat vers les lieux susceptibles de les recevoir,
conformément a la législation et & la réglementation en vigueur.

Le maitre d’ouvrage remet & ’entrepreneur toute information qu’il juge utile pour permettre a celui-ci d’€liminer
lesdits déchets conformément 2 la législation et la réglementation en vigueur.

Afin que le maitre d’ouvrage puisse s’assurer de la tragabilité des déchets et matériaux issus du chantier, le titulaire
lui fournit les éléments de cette tragabilité, notamment grace a I’'usage de bordereaux de suivi des déchets de chantier.
Pour les déchets dangereux, ’usage d’un bordereau de suivi est obligatoire conformément a la législation et la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 34 : IMPLANTATION GEOMETRIQUE ET ALTIMETRIQUE

L’Entrepreneur doit faire effectuer a ses frais et sous sa responsabilité par un géomeétre agrée par 1’état les tracés
d’implantation de I’ensemble des travaux d’aprés les plans qui lui sont remis et instructions qui lui sont données par
le scénographe. L’implantation sera matérialisée par :

- Des bornes en béton, face vue lissées, de hauteur suffisante pour ne pas étre renforcées lors des travaux de
remblaiement ultérieurs, de section 20 x 20cm en téte et parfaitement stables. Elles seront placées sur les
axes principaux des batiments en nombre suffisant et & une distance convenable. II est gravé des encoches
soulignées au minimum qui définissent les axes ainsi que le niveau (+ - 0.00) rattaché au nivelement général
du Maroc.

- Des chaises en planches seront établies en dehorsde I’emprise des batiments et qui portent les
encoches et marques nécessaires a4 la détermination des contours des axes, tec...

- L’Entrepreneur peut utiliser tout autre systeme de marquage présentant des garanties équivalentes aprcs
accord du scénographe.

Avant de commencer le travail, I’Entrepreneur doit signaler par écrit au scénographe toute erreur qui aurait pu €tre
commise sur les plans et il est tenu de demander toutes les vérifications qu’il juge nécessaires. Aucune réclamation
ne sera admise une fois le piquetage effectué. Aprés implantation définitive par le Géometre agréé et a la demande
de I’entreprise, la Maitrise d’ceuvre réceptionnera la conformité de celle-ci avec les documents du contrat.

ARTICLE 35 : ORGANISATION ET INSTALLATION DU CHANTIER
35.1 ORGANISATION DU CHANTIER
L’Entrepreneur assure ’organisation du chantier sur les recommandations du Maitre d’ouvrage et du scénographe

pour permettre a tout moment le déroulement des travaux dans les meilleures conditions et dans les délais contractuels
prévus. L’Entrepreneur doit mettre en place son propre personnel de contrdle et d’exécution et fournir au Maitre



d’ouvrage et au scénographe tous renseignements nécessaires sur 1’organisation et les dispositifs de contrdle.
L’Entreprencur fait son affaire auprés des services compétents de toutes démarches, autorisations ou
autres sujétions ayant trait au chantier, il doit en particulier, les branchements et canalisations pour la distribution de
I’eau et de 1’¢électricité correspondants aux besoins de chantier, demander ’autorisation d’utilisation du domaine
public communal et toute autre.

L’Entrepreneur assure 1’établissement et 1’entretien des voies provisoires nécessaires & 1’approvisionnement du
chantier, ainsi que la construction sur la base du plan d’organisation, des installations de chantier et ’entretien de
toutes installations telles que hangars et magasins nécessaires au stockage ct a la bonne conservation de ses matériaux,
matériels et fournitures local de réunions de chantier etc. il régle tous les frais y afférents.

1l est interdit & I’Entrepreneur et a ses sous —traitants d’utiliser les locaux des batiments en cours de construction pour
leurs propres besoins tels que dépdts, magasins, bureaux, réfectoires, dortoirs, résidences provisoires pour le
personnel.

Toutes les installations provisoires sont démolies et évacuées enfin de chantier ainsi que les aires de stockage et de
fabrication, les terrains sont remis en parfait état de propreté et le nivélement fait lors de 1’achévement des travaux et
de leur réception, ces dépenses sont a la charge de 1’Entrepreneur.

L’Entrepreneur doit porter sans délai a la connaissance du scénographe tout fait ou constatation de nature a engendrer
des difficultés de raccordement des batiments aux réseaux enterrés et a la voirie, méme lorsque ceux-ci ne doivent
pas étre réalisés par ses soins.

L’Entrepreneur fera exécuter a ses frais par un géométre agrée 1’implantation des batiments conformément aux plans
et instruction qui lui sont donnés par le scénographe.

Les tracés d’implantations comportent 1’obligation de faire application des alignements et nivélements. Ces
opérations d’implantation devront étre agréées par les services de la ville habilités pour ces opérations.

35.2 INSTALLATION DU CHANTIER

Des la réception de I’ordre de service prescrivant ’ouverture du chantier, 1’entrepreneur aura a sa charge les frais de
sécurisation et d’installation du chantier, suivant un plan & soumettre a I’équipe de la maitrise d’ceuvre pour avis et
validation.

L’hébergement des ouvriers et du personnel de chantier est sti’ictg_ment interdit.

ARTICLE 36 : INTERVENANTS

Les intervenants dans le cadre de ce projet sont énumérés comme suit :
- Maitre de ’'ouvrage (MO) : Fondation Nationale des Musées (FNM)
- Le scénographe

ARTICLE 37 : ETUDES D’EXECUTION

Hormis les plans joints au dossier de consultation et qui serviront aux entreprises uniquement de préparer leur offre,
les plans et détails d’exécution seront remis a I’entrepreneur avant le commencement des travaux sachant qu’ils seront
complétés ou modifiés éventuellement au fur et 8 mesure de ’avancement des travaux sans que 1’entreprise ne puisse
prétendre & une quelconque plus-value. L'entrepreneur établira, obligatoirement, a ses frais, les études et plans
d’exécution des lots techniques conformément aux prescriptions du CCTP.

Les documents établis par 1’entreprencur sont soumis a la maitrise d'ccuvre et au maitre d’ouvrage en autant
d'exemplaires qu'il est nécessaire au fur et 4 mesure des besoins et, sauf dérogation expresse, et suffisamment a
P’avance, afin que la maitrise d'ceuvre puisse les vérifier et les rectifier s'il y a lieu avant de les approuver.

Tous les documents, plans et notes visés au présent article, sont soumis pour avis et appréciation 4 la maitrise d'ccuvre
avant d'étre renvoyés a l'entrepreneur.

Les modifications & ces dessins de réalisation prescrites par la maitrise d'ccuvre ne diminuent en rien la responsabilité
de l'entrepreneur si celui-ci ne présente pas en temps utile des objections écrites et motivées.

L'acceptation ou le rejet des réclamations présentées par l'entrepreneur sont communiqués par la maitrise d'ceuvre au
maitre d'ouvrage.

Si l'entrepreneur omet de soumettre a la maitrise d'ceuvre les documents visés au présent article, il est entiérement
responsable des conséquences de cette omission qui peut entrainer le refus des ouvrages et leur reprise a ses frais.
Les plans d’exécution sont soumis par I’entrepreneur au visa du bureau de contréle (dép6t contre décharge) et sont
modifiés & sa demande jusqu’a leur approbation.



ARTICLE 38 : ECHANTILLONNAGE

L’entrepreneur devra soumettre a I’agrément du maitre d'ouvrage un échantillon de chaque espéce de matériaux,
équipements ou de fourniture qu’il se propose d’employer. Il ne pourra le mettre en ceuvre qu’apres acceptation
donnée par ordre délivré par le maitre d'ouvrage.

Les échantillons seront déposés au lieu indiqué par le maitre d'ouvrage et serviront de base de vérification pour la
réception des travaux.

L’entrepreneur devra présenter a toute réquisition les certificats et attestations prouvant 1’origine et la qualité des
matériaux proposés.

ARTICLE 39 : VICES DE CONSTRUCTION

Les prestations doivent étre d’excellentes qualités, conformes aux descriptifs techniques du CPS et aux normes
Marocaines ou Européennes le cas échéant et régles de 1’art, et exemptes de toute malfacon et d’imperfection. S'ils
ne satisfont pas a ces conditions, ils seront refusés entrepris aux frais de 'Entrepreneur.

L'entrepreneur est supposé avoir apprécié lors de 1’étude de son offtre, les difficultés de réalisation pouvant survenir.
Par conséquent, il ne pourra en aucun cas faire état d'une omission ou d'une mauvaise interprétation des picces du
dossier pour refuser de se conformer aux prescriptions du présent CPS.

Lorsque le maitre d’ouvrage présume qu’il existe un vice de construction dans un ouvrage, il peut, jusqu’a
’expiration du délai de garantie, prescrire par ordre de service motivé les mesures de nature a permettre de déceler
ce vice. Ces mesures peuvent comprendre, le cas échéant, la démolition partielle ou totale de ’ouvrage présumé
vicieux.

Le maitre d’ouvrage peut également exécuter ces mesures lui-méme ou les faire exécuter par un tiers, mais ces
mesures ne doivent étre exécutées qu’aprés avoir convoqué 1’entrepreneur. Toute fois si ce dernier ne défére pas a la
convocation qui lui a été adressée, lesdites mesures peuvent étre exécutées méme en son absence.

Si un vice de construction est constaté, les dépenses correspondant au rétablissement de I’intégralité de 1’ouvrage ou
a sa mise en conformité avec les normes, les régles de ’art, et les stipulations du contrat, ainsi que les dépenses
résultantes opérations éventuelles ayant permis de mettre le vice en évidence, sont 4 la charge de I’entrepreneur sans
préjudice de I’indemnité a laquelle le maitre d’ouvrage peut alors prétendre.

Si aucun vice de construction n’est constaté, 1’entreprencur est remboursé des dépenses définies a 1’alinéa précédent
s’il les a supportées, sans prétendre & aucune indemnité.

ARTICLE 40 : METRES
Les métrés d’exécution seront établis par un métreur vérificateur désigné par la maitrise d’ceuvre, et dont les frais
inhérents a ces métrés seront a la charge de 1’Entrepreneur.

ARTICLE 41 : CLOTURE DES DOSSIERS

En fin d’exécution et avant la réception provisoire des travaux, I’entrepreneur remettra au maitre d’ouvrage six tirages
des plans de recollement, pliés au format 21 x 29,7 et sous format numérique (fichiers autocad.dwg) de tous les
ouvrages et réseaux TCE exécutés par 1’entrepreneur visibles et non visibles tels qu’ils ont €t€ posés, repérés par des
symboles et teintes conventionnellement utilisés avec indication des sections et des autres caractéristiques.

D’autre part, dans un délai maximum de 15 jours avant la date prévue de réception des travaux, 1’entrepreneur doit
remettre au Maitre d’Ouvrage et Maitrise d’ceuvre les documents ci-apres a titre non limitatif

- Les plans de recollement du batiment fini a la base d’un levé réel réalisé par un ingenieur géometre topographe
agrée a la charge de I’entreprise ;

- Les plans de cheminement et d'implantation des équipements.

- Un mémoire explicatif et descriptif relatifs aux travaux réalisés aux essais et controles effectués TCE.

-Les notices détaillées de fonctionnement des équipements et matériel

-Les garanties des fournisseurs relatives aux équipements et matériels installés.



B- CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (C.C.T.P)




1. Généralités

1.1. Préambule
La mise en ceuvre des aménagements muséographiques permanents dans le Palais historique
Al Batha au cceur de Fés, en vue de sa transformation en Musée national de I'Islam a Al Batha
Fés, permettra de célébrer I'héritage islamique du Maroc a travers des si¢cles d'histoire. Cette
expérience multisensorielle offrira au public une immersion dans les aspects les plus riches de
cette tradition. Parmi les plus beaux exemples d'objets témoignant de cette riche histoire, aux
c6tés de costumes et d'objets décoratifs, seront exposés. La présentation de la culture
islamique ne se limitera pas a un simple étalage, mais elle sera présentée comme une pratique
vivante, profondément enracinée dans la société. Les visiteurs seront accompagnés tout au
long de leur parcours griace a une dizaine des cartes graphique de texte des illustrations de
bandes sonores et de vidéos, offrant ainsi une compréhension immersive du sens islamique du
Maroc a travers les 4ges.

Le Palais Al Batha, en tant que composante essentielle du patrimoine architectural national,
sera traité avec le plus grand respect lors de chaque intervention dans I'espace, assurant que les
travaux soient réversibles et n'affectent en aucun cas les parties classées du batiment.
L'entreprise chargée de la mise en place des aménagements mus€ographiques devra prendre
toutes les précautions nécessaires pour préserver les parements existants tout au long de la
phase d'installation. Les travaux sur site seront réduits au minimum, et tous les éléments
nécessaires arriveront sur site préts a étre assemblés, garantissant ainsi une mise en valeur
respectueuse et immersive de 1'héritage islamique du Maroc au sein du Musée national de
'Islam & Al Batha Fés.

Les travaux de muséographies interviennent suite a une compléte restauration du batiment et
concernent le batiment d’entrée et le batiment principal du Palais, sur une surface totale de
7320m?, ainsi le jardin dans lequel une sonorisation est prévue.
Le dossier de consultation des entreprises (DCE) est constitué des documents suivants :
- le « Cahier des Clauses Administratives Générales »
- le « Cahier des Clauses Administratives Particuliéres »
- le présent « Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res » (CCTP) commun 2 tous les lots pour
les travaux muséographiques. Y sont adossées 1’ensemble des grilles de décomposition des prix
(DPGF).
- le dossier de plans généraux et de détails (voir liste détaillée 4 la fin de cette introduction)
- le planning prévisionnel du chantier du projet
L’ offre des candidats aux marchés devra comporter une décomposition explicite des prix indiqués pour
chaque poste telle qu’exprimée dans le tableau intitulé¢ Décomposition des Prix Globale et Forfaitaire
(DPGF) joint au CCTP.
La formulation des réponses a I’appel d’offre ainsi que la liste des documents administratifs a
fournir sont décrites dans 1’avis d’appel public a 1a concurrence. Les candidats devront signer le
planning d’intervention.
Le présent C.C.T.P. a pour objet de donner aux candidats les renseignements et spécifications techniques

leur permettant d’établir leur offre et de réaliser ensuite les ouvrages mis au point avec le Maitre d’ouvrage
et le Maitre d’ceuvre.



Avant tout début d’exécution des prestations, le titulaire de chaque marché sera réputé avoir pris pleine
connaissance de tous les éléments en relation avec ’exécution des prestations qui lui incombent, et d’avoir
apprécié exactement toutes les conditions d’exécutions et sujétions.

En conséquence, le titulaire devra solliciter toute information complémentaire dont il ressentirait le besoin
avant d’engager les opérations.

Le titulaire s’engage a une obligation de résultat générale, tant en termes artistiques et techniques,
que chronologiques et financiers.

Aprés 1’achévement des travaux, les installations devront satisfaire aux essais et vérifications
conformément a la réglementation en vigueur.

1.2. Généralités relatives a ’exposition
Les travaux a exécuter sont découpés en 7 sous-lots tous dissociables :

SOUS-LOT 1 - ELEMENTS D’EXPOSITION

SOUS-LOT 2 - SUPPORT GRAPHIQUE ET SIGNALETIQUE
SOUS-LOT 3 - SOCLAGE DES (EUVRES - PODIUMS INTERIEURS ET
SUPPORT D'ARTEFACTS

SOUS-LOT 4 — FOURNITURE MENUISERIE ET DIVERS MOBILIER
SOUS-LOT 5 - ECLAIRAGES

SOUS-LOT 6 - AUDIOVISUALS

SOUS-LOT 7 -MODELS AND REPRODUCTIONS

Les différents travaux effectués pour la présentation de 1’exposition devront se conformer au cahier des
charges, ainsi qu’aux réglementations relatives aux établissements recevant du public en matiére de sécurité
et d’incendie.

Lors de la période de chantier une réunion hebdomadaire de maitrise d’ceuvre se déroulera sur le site en
présence du maitre d’ouvrage et des entreprises afin de constater la bonne exécution des travaux. Le maitre
d’ouvrage et/ou le maitre d’ceuvre pourra convoquer les entreprises individuellement ou ensemble en
dehors de ces réunions planifiées afin de répondre aux nécessités de I’avancement du chantier.

Les entreprises sont tenues de se coordonner avec les titulaires des marchés

1.3. Calendrier prévisionnel

Travaux d’aménagement muséographique du ... au ...
Etudes de synthése et coordination du ... au ..
Commande / fabrication du mobilier du ... au ...
Installation du mobilierdu ... au..

Pose et raccordement des €clairagesdu ... au ...
Installation des ceuvres du ... au ...

Réglage des éclairages du ... au ...

Pose de la signalétique du ... au ...

Réception finale du chantierdu ... au ...

Ouverture au publicdu ... au...

L’obligation de résultat a laquelle s’astreignent les entreprises titulaires de chaque marché tient
également au strict respect de ce calendrier. En cas de retard le titulaire s’expose aux pénalités
décrites a I’article 2.6 du présent CCTP et au CCAG.

1.4. Suivi administratif des dossiers

Toute modification des éléments de la prestation prévue dans le devis accepté par la MOA et ayant donné
lieu a I’affectation du marché donnera systématiquement lieu & 1’émission d’une note explicative



numérotée, datée et décomposée pour chaque modification de solution technique et financi¢re donnant lieu
a plus et/ou moins-value. Chaque note sera soumise a la signature du maitre d’ouvrage, qui devra pouvoir
donner un agrément signé préalablement a toute mise en exploitation dans un délai de préavis raisonnable.
Toute modification au devis initial accepté et non visé de la MOA pourra donner lieu & un rejet sans appel
au moment de la facturation.

L’ensemble des modifications précédemment décrites (via le rappel des fiches modificatives) devra étre
compilé dans un tableau récapitulatif qui sera transmis au maitre d’ouvrage avant facturation finale, afin
d’éviter tout désaccord et/ou contradiction sur les prestations réellement dues par le maitre d’ouvrage a son
fournisseur. Les éléments ainsi compilés permettront de justifier la facture par rapport au devis.

1.5. Protection des travailleurs

Le titulaire s’engage a fournir a ses salariés les moyens de protections individuelles inhérents aux risques
engendrés par I’opération (chaussures de sécurité, gants, lunettes,...). Il transmet au plus tard 48 h avant
le début de ses travaux sur site son Plan de Prévision Santé Sécurité au responsable diiment désigné
par le maftre d’ouvrage et dont les coordonnées figurent a I’article 15 du CCAP, ainsi qu’une copie au
maitre d’ceuvre.

1.6. Sous-traitance - Co-traitance

En cas de co-traitance ou sous-traitance, le titulaire doit se conformer aux dispositions de I’article ... du
CCAP.

2. Consistance des travaux - Spécifications générales
2.1. Consistance des travaux
2.1.1. Régles applicables a ’ensemble des travaux

Les travaux dus par les entreprises qualifiées et définis ci-aprés devront comporter tous les ouvrages,
accessoires et sujétions annexes indispensables au parfait achévement des travaux et prestations.

Les travaux comprennent :

- la reconnaissance des lieux et des cheminements lui permettant d’apprécier notamment la fabrication en
atelier en fonction des ouvrages et de leurs dimensions, I’assemblage éventuel de ceux-ci sur place, et leurs
adaptations aux supports existants

- I’établissement des dessins de détail renseignés et les plans d’ensemble conformément aux articles 5.1.9
et 5.1.10 de la norme NFD 60.001 avec vérification des cotes réelles et adaptation des ouvrages

- 1a fourniture de tous les matériaux, produits, suivant les prescriptions du C.C.T.P. des regles d’exécution
(CCTG Normes, avis techniques) et également aux régles d’hygiéne et de la médecine du travail. Le
transport a pied d’ceuvre, le stockage et la mise en ceuvre des ouvrages,

- tous les MOYENS DE LEVAGE pour I’exécution des travaux de 1I’ensemble des lots

- la réalisation des tracés d’implantation,

- la mise en ceuvre des ossatures en général et le montage des €éléments

- les sujétions de maintien et de stabilité des éléments sur planchers existants

- les travaux de mobiliers muséographiques, fourniture et/ou construction des ouvrages de 1’ensemble des
lots

- la protection des ouvrages déja réalisés : dans les accés, circulations et locaux concernés par le
cheminement des matériaux et 1’assemblage des éléments. Ces protections sont a préciser par
I’Entrepreneur et & soumettre a 1’approbation du Maitre d’ceuvre,

- I’enlévement de toutes les protections et emballages divers en fin d’opération,

- le nettoyage des socles et vitrines avec des produits adaptés a la nature des matériaux,

- le nettoyage des accés, circulations et locaux concernés et 1’enlévement de tous déchets, chutes, etc.
provenant des travaux. Ces nettoyages seront prévus réguliérement en cours de travaux et en fin d’opération
- les frais de remise en état des ouvrages d’autres corps d’état éventuellement détériores

- Les fiches techniques des différents matériaux



- Les procés-verbaux de classement au feu des différents matériaux
- les préconisations de nettoyage/entretien des matériaux et ouvrages
- ainsi que I’ensemble des obligations stipulées au CCAP de la consultation.

2.2. Qualité et mise en ceuvre des matériaux

2.2.1. Note générale

Sauf dérogations apportées au cours du CCTP, les matériaux sont de premiére qualité, et ont un classement
au feu minimal M1. Les matériaux sont toujours mis en ceuvre suivant les régles de I’ Art. Les entrepreneurs
sont tenus de produire toutes justifications sur la provenance, la qualité des matériaux ainsi que leurs

certificats.
2.2.2. Documents techniques et réglementaires

Documents techniques et textes officiels de référence.

Les ouvrages d’agencements scénographiques mis en ceuvre devront étre réalisés en se conformant aux
régles essentielles contenues dans les documents désignés ci-aprés, ainsi qu’aux textes réglementaires en
vigueur 2 la date de remise des offres. La liste des documents ci-aprés n'est pas exhaustive. Tous les
documents en vigueur 2 la date de remise de 'offre sont réputés connus du titulaire.

L'attention du titulaire est attirée sur quelques textes de portée générale. L'ensemble de la réglementation
étant applicable, le titulaire doit se reporter aux textes publiés par le R.E.E.F.

2.2.3. Matériaux nouveaux et procédés non traditionnels

Tout ouvrage de nature non traditionnelle ou faisant appel a des techniques ou & des matériaux nouveaux,
proposé par les entreprises, doit avoir fait I’objet d’un avis technique du CSTB.

Dans ce cas, la fourniture et la mise en ceuvre devront étre conformes a cet avis et tenir compte des
observations ou réserves formulées par la Commission.

Dans le cas de matériaux ou procédés n’ayant pas fait 1’objet d’un avis technique, les entrepreneurs doivent
fournir au maitre d’ceuvre une documentation technique détaillée.

Dans les deux cas, le maitre d’ccuvre se réserve la possibilité de refuser les procédés ou matériaux proposés.

2.2.4. Substitution de matériaux

Les références de matériaux donnés dans les descriptions détaillés des ouvrages n’ont pas pour objet
d’imposer ces articles, mais simplement d’en faire connaitre les caractéristiques essentielles.

Les entrepreneurs ont toujours la possibilité de proposer au maitre d’ceuvre des matériaux d’aspect, de
dimensions et de qualité au moins équivalente a ceux énoncés au cours du CCTP.

Dans ce cas, la liste des matériaux proposés doit étre jointe a I’appui de la proposition de ’entreprise,
accompagnée de toutes les documentations nécessaires. En 1’absence de cette liste, le maitre d’ceuvre est
toujours en droit d’exiger les matériaux cités au CCTP.

Tout entrepreneur s’engage a proposer au maitre d’ceuvre, au cas ol la nécessité s’en révélerait, le
remplacement des matériaux prévus, soit aux différentes pieces constituant ses engagements, soit aux ordres
donnés par le maitre d’ceuvre et a faire son affaire personnelle de la fourniture de ces matériaux de

remplacement.

2.2.5. Echantillons, prototypes

L’Entrepreneur doit obligatoirement transmettre 4 la personne chargée de la conduite du marché, les
échantillons, modéles et spécimens de tous les matériaux, finitions, appareils et éléments devant étre utilisés
pour I’exécution de ses travaux, ainsi que tous les renseignements les concernant. (Procés-verbaux d’essais,
avis techniques, notices d’entretien, fiche technique et documentation technique trés détaillée,
documentation en couleur, etc. : tous ces documents en frangais).



Aucune commande de matériels ou matériaux ne peut étre passée par 1’entrepreneur sinon a ses risques et
périls tant que I’acceptation de 1’échantillon correspondant n’a pas été établie par un accord écrit du maitre
d’ceuvre.

Tous les échantillons et prototypes demandés par le maitre d’ceuvre pour fixer son choix font expressément
partie du forfait ainsi que toutes les présentations, modifications ou dépose des ouvrages non acceptés.
Ces échantillons sont présentés dans les 15 jours calendaires maximum qui suivent I'ordre de service de
démarrage des travaux. Si ces modéles n’étaient pas satisfaisants, la personne responsable du marché se
réserve le droit d’en demander le remplacement.

2.2.6. Responsabilité

La fourniture des matériaux et leur mise en ceuvre étant de I’essence méme de la profession d’entrepreneur,
ce dernier en est seul responsable vis-a-vis du maitre de ’ouvrage et est seul tenu responsable des désordres
pouvant résulter de I’une ou de ’autre de leur réunion, sans pouvoir se décharger au préjudice du Maitre
de ’ouvrage délégué de tout ou partie de cette responsabilite.

2.2.7. Matériaux défectueux

Tout matériau défectueux ou dont la mise en ceuvre n’est pas satisfaisante peut étre refusé par le maitre
d’ceuvre, Ientrepreneur s’engageant a ’enlever du chantier ou a démolir les ouvrages mal exécutés dans
les délais qui lui sont prescrits ; faute de quoi, aprés une mise en demeure restée infructueuse, ils peuvent,
aux frais, risques et périls de ’entrepreneur, étre transportés aux décharges publiques ou démolis, les
gravois étant évacues.

Le maitre d’ceuvre peut, avec 1’accord du maitre d’ouvrage, conserver les matériaux défectueux ou des
ouvrages mal exécutés. Dans ce cas, il reste seul juge de la moins-value a effectuer sur ces matériaux et
ouvrages.

2.2.8. Vérification de la qualité des travaux

En vue de la qualité des matériaux, tous les essais « obligatoires » visés aux cahiers des charges du CSTB
ainsi que les essais imposés dans le cours des CCTP et des contrdles et essais demandés par le Bureau de
Contrdle technique, sont dus par les Entrepreneurs.

Tout entrepreneur doit satisfaire aux essais complémentaires que le Maitre d’ceuvre et le Maitre d’ouvrage
lui demanderaient durant ou aprés I’exécution des travaux sur chantier ou en usine.

2.2.9. Dimensions et dispositions des matériaux et ouvrages

Les dimensions et dispositions des matériaux et ouvrages doivent étre conformes aux stipulations des piéces
du marché.

Sur demande écrite du maitre de ’ouvrage, les entrepreneurs s’engagent a faire démolir et remplacer, a leur
frais, tous les ouvrages exécutés sans ordres et ne répondant pas aux dites stipulations.

Chaque entrepreneur est tenu de vérifier sur site les cotes figurées aux plans, notamment les hauteurs et les
largeurs.

2.3. Etudes préparatoires
2.3.1. Prise de connaissance du projet et du lieu

Par le seul fait de soumissionner, les entrepreneurs reconnaissent qu’ils ont une parfaite connaissance du
projet, de 1”état de I’existant, du batiment, des moyens d’accés.

Le titulaire du marché est réputé s'étre rendu sur place, connaitre les lieux et avoir pris connaissance :
- des difficultés d'accés, tant au site qu'aux salles concernées

- de la position et de I'état de conservation des ouvrages existants

- des acces au batiment (largeur et état des voies de desserte)



- des périodes d'interdiction de circulation et d'accés sur le site

- des possibilités de stationnement et de giration des camions et engins

- des itinéraires obligatoires qu'il devra emprunter, compte tenu des limites de charges et de gabarit
imposées sur certains parcours

- des contraintes d'horaires et/ou de conditions d'acces aux espaces

Nous attirons ’attention des candidats sur les difficultés d’accés aux espaces ainsi sur la fragilité du
bitiment dans lequel les entreprises sont amenées a intervenir, qui doit étre protégé de toute
dégradation.

En conséquence, les prix tiennent compte de toutes les contraintes particulicres en découlant et le titulaire
du marché ne peut en aucun cas prétendre 4 indemnité en les évoquant.

De méme, les entrepreneurs doivent proposer au maitre d’ceuvre, en temps utile, toutes modifications aux
dispositions du projet qui seraient de nature a améliorer la qualité des travaux de sa profession ou de
I’ensemble du bitiment, sans augmentation du prix forfaitaire.

2.3.2. Etudes préparatoires _ Mise au point des plans

Aussit6t aprés la signature du marché les entrepreneurs doivent établir et soumettre au maitre d’ceuvre,
toutes les études spéciales a leur profession, nécessaires a la bonne marche des travaux. Ces études seront
établies et présentées dans les délais prévus au calendrier général d’exécution des travaux. Ces documents
qui ne peuvent en aucune fagon modifier le projet, sont soumis au maitre d’ceuvre avant mise en exécution,
pour lui permettre de les contréler et de les rectifier s’il y a lieu avant de les approuver.

Dossier d’exécution
Le dossier d'exécution di par le titulaire des lots comprend, pour chaque ouvrage & sa charge, les documents

suivants :
- les plans de repérage et d'implantation, les plans d'exécution, les plans d'atelier et de chantier,

- les fiches techniques des matériaux utilisés.

Contrdleur technique
L'entrepreneur doit obtenir I'accord du Contréleur Technique sur son dossier d'exécution, ainsi que pour les

techniques propres de mise en ceuvre, en conformité avec les prescriptions figurant dans le présent
document.
L'entrepreneur doit tenir compte, sans supplément de prix, de toute observation émise par le Bureau de
Controéle.

Production et Approbation du Dossier d'exécution

L'entrepreneur doit remettre le dossier d'exécution a la Maitrise d'ceuvre.

L'entrepreneur établit les plans d'exécution et détermine la géométrie complcte de I'ouvrage, a partir des
principes géométriques définis par la Maitrise d'Euvre, et dont les éléments principaux sont décrits dans
les plans marché et dans le présent document. 1l reléve les cotes exactes sur place et établit les plans en
conséquence.

L'entrepreneur doit obtenir I'approbation du Maitre d'Buvre sur les plans concernant un élément de
l'ouvrage avant d'en commencer l'exécution. Dans le cas contraire, I'élément en question peut étre refusé
lors de la réception de l'ouvrage.

Les plans d’exécution doivent prendre en compte toute contrainte pour assurer la stabilité des ouvrages et
la conformité & la réglementation en vigueur.

2.3.3. Etat des lieux

Avant ’ouverture du chantier, les entreprises désigneront une personne les représentant qui participera a
1’établissement de 1’état des lieux du local et des abords concernés par I’opération.



Aucune installation d’entreprise ne sera permise avant qu’un état des lieux n’ait été fait. Une entreprise
ayant pris place sans cet état des lieux, sera réputée responsable des dégradations constatées.

L’entreprise, une fois 1’état des lieux fait, aura a sa charge, la surveillance des espaces et leur conservation
en bon état.

2.4. Coordination technique
2.4.1. Livraison et stockage sur chantier des matériaux

Tout entrepreneur doit le transport a pied d’ceuvre et le stockage sur chantier de tous les matériaux et
matériels nécessaires a la réalisation des travaux de son corps d’état, et ce quelle que soit la distance.

Le transport a pied d’ceuvre comprend :

- toutes manutentions, appareils de levage, coltinages nécessaires

- tous emballages, protections et autres

- toutes manutention en cours de transport, de chargement et de déchargement. Les livraisons et le stockage
sur chantier seront réalisés conformément au cahier des charges et en accord avec la MOA et comprend en
outre :

- toutes installations nécessaires,

- toutes protections durant le cours du chantier

- tous nettoyages des espaces de stockage avec enlévement des emballages et évacuation des déchets en
décharge.

Le roulage du lieu de livraison jusqu’a aux salles sera effectué par le titulaire du marché.

Afin de faciliter les transports et les manutentions a I’intérieur des salles, les matériaux et matériels devront
étre correcternent emballés et palettisés.

En fonction du poids des éléments a mettre place, le titulaire intégrera dans son offre la fourniture et la pose
de platelage de roulement et de plaques de répartition si besoin. Surcharge maximale sur le sol de n’est pas
communiqué.

Les matériaux et ouvrages seront stockés a 1'abri des salissures et des chocs. Ils seront distribués dans les
espaces au fur et 8 mesure de I'avancement.

Les matériaux stockés restent a la charge de ’entrepreneur. En tout état de cause, ’entrepreneur reste
responsable de toutes les dégradations et détournements de ses approvisionnements.

Le titulaire du présent marché doit :

- tous les conditionnements liés aux approvisionnements

- la sortie du batiment et I'enlévement de tous les emballages et autres aux décharges publiques (Aucun
emballage ne doit étre briilé sur le site).

2.4.2. Tracés d’implantation - traits de niveau

L’entrepreneur & sa charge et sous sa seule responsabilité les tracés d’implantation des ouvrages d’apres les
plans et les instructions du maitre d’ceuvre. Toutes divergences qui pourraient apparaitre au cours de ces
tracés doivent étre signalées immédiatement an maitre d’ceuvre. Le trait de niveau est tracé sur les cloisons
réalisées par 1’entreprise qui en assume la responsabilité. Si pour une raison quelconque ce trait venait a
étre effacé prématurément, ’entrepreneur aurait a le tracer a nouveau a ses frais, autant de fois qu’il serait
nécessaire, sur simple demande du maitre d’ceuvre. L’entrepreneur serait tenu responsable de toutes
conséquences découlant de tracés défectueux.

2.4.3. Echafaudage, matériel de levage

Hormis indications spécifiques a chaque lot, les entrepreneurs doivent les matériels de levage et de
manutention, ainsi que les échafaudages et tous les outillages et fournitures qui sont nécessaires a
I’exécution de leurs travaux. L’ensemble des matériels doit étre homologué par un bureau de contrdle
et/ou étre conforme aux normes en vigueur. La conformité des matériels devra pouvoir étre prouvée par



la production immeédiate d’un procés-verbal de conformité émis par un organisme agréé idoine. Ces
documents devront étre produits au début du chantier.

En aucun cas, ni le maitre de I’ouvrage ni le maitre d’ceuvre ne sont recherchés en cas d’accident, les
entrepreneurs étant tenus responsables et assurés sur les risques encourus.

2.4.4. Réception des ouvrages

Avant la réception définitive par le Maitre d'Ouvrage, dont les modalités sont définies dans les Piéces
Générales du Marché, il est procédé a des réceptions techniques par le Maitre d'(Buvre.

En cas de réserve, l'entrepreneur doit procéder a la levée de celle-ci dans un délai compatible avec la date
de livraison définitive ; ce délai est fixé par le Maitre d'GBuvre.

En cas de dépassement, l'entrepreneur supporte toutes les conséquences qui en résulteraient.

Les frais résultants de la levée des réserves (personnel, matériel...) sont a la charge de l'entrepreneur.

Les cahiers des charges, les DTU et le CCTP précisent les tolérances, planimétries, états de surface, arases,

etc. des différents ouvrages.
Si la qualité des ouvrages n’est pas conforme aux stipulations des documents contractuels, le maitre

d’ceuvre décide des mesures a prendre.

Les travaux supplémentaires qui résulteraient de la mauvaise exécution des ouvrages seraient premic¢rement
a corriger immédiatement par ’entreprise et a sa charge, éventuellement déduits du compte de I’entreprise
défaillante si les délais d’exécution ne correspondaient pas aux impératifs d’ouverture au public de
I’exposition.

Par le fait de soumissionner, les entreprises s’engagent a s’en remettre a I’arbitrage du maitre d’ceuvre.
L’exécution des travaux sans réserve écrite implique, ipso facto, ’acceptation des ouvrages et aucune
réclamation ne pourra étre formulée a ce titre par la suite.

Toutes réserves éventuelles sur les travaux faits devront étre levées pour toute réception définitive. Les
réserves sont a priori suspensives des paiements.

2.4.5. Protection des ouvrages

En dehors des protections imposées aux documents contractuels, chaque entrepreneur est tenu de protéger
ses ouvrages, conformément aux régles de I’art.
Tous les frais entrainés par suite de dégradations résultant d’une protection ou d’un stockage défectueux
seront supportés intégralement par 1’entreprencur défaillant.

2.4.6. Nettoyage des ouvrages

En cours et aprés exécution de ses travaux, I’entrepreneur doit le nettoyage de ses ouvrages ainsi que
I’enlévement de toutes les protections.
11 s’agit de maintenir propre en permanence non seulement le chantier mais tous les espaces que la société

aura a emprunter pour évacuer les gravats.
L’évacuation des gravats doit étre réguliérement organisée afin de minimiser le temps de circulation,
I’architecte devant étre prévenu au minimum la veille de ’intervention. Les bennes doivent étre évacuées

chaque soir.

La société est tenue de maintenir intact I’état de I’existant et de mettre en ceuvre tous les moyens et
protections nécessaires : protection des sols afin d’éviter les marques, rayures ; protection des
angles des murs avec mousse rigide le long des circulations pour éviter toute épaufrure des parois
en pierre.

Les nettoyages sont effectués au moyen de produits appropriés de manicre a ne pas altérer les ouvrages. Ils
doivent étre quotidiens en effectuant au minimum le dépoussiérage et le lavage des espaces.
L’entreprise doit livrer le chantier propre comprenant un nettoyage final.



L’entrepreneur a également a sa charge la démolition et I’enlévement de ses protections provisoires soit en
cours de chantier suivant nécessité de poursuite des travaux, soit en fin de chantier.

2.5. Installation de chantier et conditions d’exécution
2.5.1. Installation du chantier

Le projet des installations de chantier devra clairement faire apparaitre, dans I’emprise du chantier :
- les emplacements réservés aux dépots de matériaux et de déblais

- les accés du chantier avec indication de la nature.

Il sera présenté au maitre d’ceuvre et a la MOA pour validation.

2.5.2. Sécurité et hygiéne du chantier

Les entreprises sont tenues d’appliquer la réglementation en vigueur concernant les protections
individuelles et collectives et de se conformer aux prescriptions du coordonnateur SPS.

Nous rappelons néanmoins le point suivant :

Movens de secours : Des extincteurs conformes aux normes en vigueur devront étre installés de maniére a
assurer la protection des cantonnements. Un extincteur sera en place sur tous postes de travail par point
chaud. Les extincteurs devront étre signalés efficacement et leur acces rendu libre.




C- DESCRIPTIF DES OUVRAGES




SOUS-LOT 1 - ELEMENTS D’EXPOSITION

SOUS-LOT 2 - SUPPORT GRAPHIQUE ET SIGNALETIQUE
SOUS-LOT 3 - SOCLAGE DES (EUVRES - PODIUMS INTERIEURS ET
SUPPORT D'ARTEFACTS

SOUS-LOT 4 - FOURNITURE MENUISERIE ET DIVERS MOBILIER
SOUS-LOT 5 - ECLAIRAGES

SOUS-LOT 6 - AUDIOVISUALS

SOUS-LOT 7 - MODELS AND REPRODUCTIONS

CADRES DE DECOMPOSITION DU PRIX GLOBAL ET FORFAITAIRE

SOUS-LOT 1 - ELEMENTS D’EXPOSITION

SOUS-LOT 2 - SUPPORT GRAPHIQUE ET SIGNALETIQUE
SOUS-LOT 3 - SOCLAGE DES (EUVRES - PODIUMS INTERIEURS ET
SUPPORT D'ARTEFACTS

SOUS-LOT 4 —- FOURNITURE MENUISERIE ET DIVERS MOBILIER
SOUS-LOT 5 - ECLAIRAGES

SOUS-LOT 6 - AUDIOVISUALS

SOUS-LOT 7 - MODELS AND REPRODUCTIONS

ANNEXES AU CCTP

ANNEXE 1 : planning général
ANNEXE 2 : liste d’ceuvres
ANNEXE 3 : piéces graphiques

Nous rappelons que I’entreprise est tenue de prendre connaissance de la présentation générale commune a
tous les lots faisant partie du présent CCTP.

1. Objetdulot1

SOUS-LOT 1 - ELEMENTS D’EXPOSITION

- 1.1 : PLATFORM-STONE

- 1.2 : PLINTH-STONE

- 1.3 : PLINTH-METAL

- 1.4: WALL-STONE

- 1.5: WALL-STUCCO

- 1.6 : SHOWCASE-TOTEM-FLOOR

- 1.7 : SHOWCASE-TOTEM-PLINTH

- 1.8 : SHOWCASE-TOTEM-PLATFORM
- 1.9: SHOWCASE-TABLE-FLOOR

- 1.10: SHOWCASE-TABLE-PLATFORM
- 1.11 : SHOWCASE-WALL

- 1.12: SHOWCASE-BACKLIGHT WALL



- 1.13 : SHOWCASE-TIMBER

SOUS-LOT 2 - SUPPORT GRAPHIQUE ET SIGNALETIQUE

- 2.1 : EXTERIOR MUSUEM TITLE

- 2.2 : EXTERIOR INFO PANEL

- 2.3 :BANNERS

- 2.4 :INTERIOR MUSUEM TITLE

- 2.5:DIRECTOIRE PANEL

- 2.6 : GRAPHIC SUPPORT-PANEL-PLATEFORM

- 2.7 : GRAPHIC SUPPORT-PANEL-WALL

- 2.8 : GRAPHIC SUPPORT-AUDIOVISUAL-PLATEFORM
- 2.9 : GRAPHIC SUPPORT-AUDIOVISUAL-WALL
- 2.10: CARTELA-WALL

- 2.11: CARTELA-FOLDED

SOUS-LOT 3 - SOCLAGE DES (EUVRES - PODIUMS INTERIEURS ET SUPPORT
D'ARTEFACTS

- 3.1:INTERIOR PODIUMS METALLIQUE
- 3.2:TIGES METALLIQUE

- 3.3 : SUPPORTS DE FIXATION

- 3.4: SUPPORTS DIVERS

- 3.5: MANNEQUIN

- 3.6: ACCROCHAGE DES OBJETS

- 3.7: TRAVAUX DE RESTAURATION

SOUS-LOT 4 - FOURNITURE MENUISERIE ET DIVERS MOBILIER

- 4.1:CUSTOM MAIN DESK

- 4.2 :CUSTOM SHELVES

- 4.3 : CUSTOM LOCKERS

- 4.4 :CUSTOM CAFE DESK

- 4.5:CUSTOM BENCHES

- 4.6 : CHAIRS

- 4.7 :TABLES

- 4.8:CHAISES

- 4.9 : BUREAU ESPACE CONTROLE
- 4.10 : BANC DE PROJECTION
- 4.11 : BANC EN MARBRE

- 4.12:SILICA GEL

SOUS-LOT 5 - ECLAIRAGES

- 5.1 :LES VITRINES

- 5.2:RAILS SUSPENDU

- 5.3 :PROJECTEUR

- 5.4 : ACCESSOIRES PROJECTEUR

- 5.5:INSTALLATION LOT ECLAIRAGE ET ELECTRICITE

- 5.6 : MISE EN ETAT D’ARMOIRE D’ECLAIRAGE SCENOGRAPHIQUE

SOUS-LOT 6 - AUDIOVISUALS



- 6.1: SCREEN FOR PROJECTION + PROJECTOR
- 6.2:LED SCREEN

SOUS-LOT 7 - MODELS AND REPRODUCTIONS

- 7.1 :CITY OF FES MODEL
Le projet se déroule dans un batiment classé et prestigieux. Il est demandé aux entreprise un niveau

de qualité trés élevé en termes de d’exécution et de finitions.

Pour la réalisation des ouvrages, l'entrepreneur est tenu de respecter les dispositions techniques,
géométriques et architecturales décrites dans les chapitres du présent document et dans les plans. Ces plans
ne tiennent pas lieu de plans d'exécution. Les définitions techniques détaillées qu’ils contiennent ne sont
qu'indicatives.

Les techniques et travaux nécessaires a 1'achévement parfait des ouvrages et dont la description est omise
dans le dossier sont mis en ceuvre par l'entrepreneur dans le respect de I’obligation de résultat et des normes
en vigueur.

L'entrepreneur est réputé avoir pris connaissance parfaite des lieux et de toutes les conditions pouvant avoir
une influence sur la conception, 'exécution, la qualité, les prix et le délai de réalisation des ouvrages.

Avant la mise en fabrication, le titulaire du marché est tenu de présenter tous les prototypes, premiers
de série et échantillons nécessaires a la définition de ses ouvrages. Les échantillons et prototypes
devront étre validés par tous les intervenants : maitre d’ceuvre et représentant de la maitrise
d’ouvrage.

I-2Textes techniques de référence

Sauf disposition particuliére indiquée dans le présent document, la conception, les calculs, la fabrication en
usine, I'exécution sur chantier, la mise en ceuvre et le réglage de l'ouvrage, la nature et la qualité des
matériaux, la protection de l'ouvrage, la réception et les essais, doivent étre conformes aux normes,
réglements, avis techniques, prescriptions techniques et recommandations professionnelles, en vigueur au
Maroc dans leurs versions mises a jour a la signature du marche.

1-3 Charges et performances particuliéres requises pour l'ouvrage

Sont précisées ci-dessous les performances particuliéres que devront offrir les ouvrages, en complément
des normes et textes réglementaires.

I-4 Sécurité incendie

Tous les parements verticaux des aménagements auront un classement au feu de catégorie M1 ou MO.

Les procés-verbaux de classement au feu de ’ensemble des mati¢res et matériaux utilisés a
Pexécution des travaux seront diiment fournis et figureront dans leur intégralité au classeur unique
du chantier.

I-5 Matériaux

Les matériaux entrant dans la composition des ouvrages sont proposés par I’Entrepreneur en conformité
avec les performances techniques et aux critéres esthétiques décrits dans le preésent document et dans les
plans.



L’Entrepreneur assure la compatibilité de tous les matériaux et produits employés pour I'exécution des
travaux, entre eux, avec leurs supports, avec les matériaux de calfeutrement, les joints et les produits de

protection.

Les matériaux employés doivent avoir les qualités mécaniques compatibles avec les mouvements des
diverses parties de la construction, auxquels ils sont soumis.

La nécessité d'éviter toute conséquence résultant d'un stockage non conforme ou non approprié peut amener
le Maitre d'Euvre & refuser la mise en ceuvre des dits matériaux ou éléments. Les conséquences d'un tel
refus sont a la charge de 1’entreprenecur.

II. Modalités d'exécution des travaux

L’Entreprise est tenue de respecter les prescriptions du CCAP et du CCTP commun a tous les lots en ce qui
concerne les modalités d’exécution des travaux. Ce chapitre compléte et précise les clauses correspondantes
de ces documents.

I1-1 Contenu du dossier d'exécution

Le dossier d'exécution dii par le présent lot comprend, pour chaque ouvrage a sa charge, les documents
suivants :

- Les plans de repérage et d'implantation, les plans d'exécution, les plans d'atelier et de chantier,
- Les fiches techniques des matériaux utilisés.

- Les notes de calculs détaillés pour les éléments en hauteur ou suspendus, garantissant leur stabilité et leur
solidité.

Le titulaire des travaux, conformément aux études et notes de calcul qu’il établit, est tenu de
renforcer les épaisseurs et sections si nécessaire et d’apporter les adaptations utiles afin que les
éléments considérés soient parfaitement stables, rigides et indéformables, parfaitement et solidement
suspendus et afin que les ouvrages fabriqués répondent en tout point i leur destination et leur
utilisation.

I1-3 Présentation des échantillons

Le titulaire du présent marché doit soumettre & la Maftrise d’ceuvre et a la Maitrise d’ouvrage les
échantillons des matériaux prévus et prototypes des ouvrages et s’assurer d’obtenir un accord écrit avant
toute commande ou mise en fabrication de tous les éléments de la scénographie.

Les échantillons seront envoyés :

- Aumusée de I’art d’islam a Fés

Echantillons a présenter (dans un délai de 15 jours a compter de la notification du marché) :

Tous les matériaux mis en ceuvre :

- Marbre avec différentes finitions, panneaux d’habillage de I’intérieur des vitrines, vitrages, quincaillerie,

- Echantillons de peinture stucco RAL 6000, RAL 5013, RAL 9005, RAL 1005 sur petites plaquettes
50x50cm,



Si ces modéles n’étaient pas satisfaisants, la personne responsable du marché se réserve le droit d’en
demander le remplacement.

Prototypes a présenter (au plus tard au cours de la troisi¢tme semaine suivant la notification) :

- (PLA-STO) PLATFORM-STONE

- (WA-STO) WALL-STONE

- (WA-STU) WALL-STUCCO

- (SC-TO-FLO) SHOWCASE-TOTEM-FLOOR
- (SC-TA-FLO) SHOWCASE-TABLE-FLOOR

- (SC-BLW) SHOWCASE-BACKLIGHT WALL
- (SC-TIM) SHOWCASE-TIMBER

11-4 Production et approbation du Dossier d'exécution

L'Entrepreneur doit remettre le dossier d'exécution a la Maitrise d'ceuvre au plus tard 1 mois apres la
notification du marché.

L'Entrepreneur établit les plans d'exécution et détermine la géométrie complete de l'ouvrage, a partir des
principes géométriques définis par la Maitrise d’ceuvre, et dont les éléments principaux sont décrits dans
les plans du marché et dans le présent document. Il reléve les cotes exactes sur place et €tablit les plans en
conséquence.

L'Entrepreneur doit obtenir I'approbation du Maitre d’ceuvre sur les plans concernant un élément de
l'ouvrage avant d'en commencer l'exécution. Dans le cas contraire, 1'élément en question peut étre refusé
lors de la réception de I'ouvrage. Les plans d’exécution doivent prendre en compte toute contrainte pour
assurer la stabilité des ouvrages.

I1-5 Réception des ouvrages

Avant la réception définitive par le Maitre d'Ouvrage, dont les modalités sont définies dans le CCAP, il est
procédé a des réceptions techniques par le Maitre d'ceuvre.

En cas de réserve, I'Entrepreneur doit procéder a la levée de celle-ci dans un délai compatible avec la date
de livraison définitive ; ce délai est fixé par le Maitre d'ccuvre.

En cas de dépassement, 'Entrepreneur supporte toutes les conséquences qui en résulteraient.
Les frais résultants de la levée des réserves (personnel, matériel...) sont a la charge de l'entrepreneur.
La réception des travaux est réalisée conformément a la réglementation en vigueur.

Si la pose, le choix des fournitures ou le fonctionnement des ouvrages réalisés ne sont pas jugés recevables,
les ouvrages sont déposés, soit partiellement, soit en totalité et son remplacés aux frais de I’Entrepreneur.

Les corrections éventuelles, les modifications ou reprises devront étre effectuc¢es dans les 72 heures.

III. Description des ouvrages

Nota bene

Les vitrines s’insérent dans un batiment existant historique. L’entrepreneur est tenu de faire un
relevé détaillé des endroits dans lesquels s’intégrent les vitrines (relever les dimensions détaillées des



niches, alcoves, et les éléments décoratifs de leur abords, zellige, frises décoratives...) avant le début
des études. Les dimensions indiquées sur les plans sont indicatives.

Caractéristiques communes a toutes les typologies de vitrines :

Une vitrine technique de musée doit répondre prioritairement aux exigences de conservation préventive
des ceuvres, assurant une bonne étanchéité a I°air et a la poussiére et la sécurité globale des objets.

Les vitrines doivent garantir également une facilité d’usage, c’est a dire la possibilité qu une seule personne
puisse ouvrir la vitrine méme quand les ouvrants sont grands et lourds. Cela signifie la facilité d’acces a
’espace d’exposition, I’aménagement des ceuvres en pleine sécurité et un entretien minimal.

Les vitrines objet du présent marché doivent respecter aux caractéristiques suivantes:

La vitrine doit étre stable et solide dans son ensemble, elle ne doit pas transmettre de vibrations aux
objets exposés ;

L’espace d’exposition des ceuvres doit étre isolé des espaces techniques ;

Les mécanismes d’ouverture et fermeture de la vitrine doivent étre forts, stables et indéformables, qui
assurent la parfaite coplanarité et la fermeture des ouvrants — méme de grandes dimensions ;

La jonction des verres doit étre parfaite ;

La mise en ceuvre de joints d’étanchéité doit étre efficace, siire, durable ;

Le design de la vitrine doit permettre I’acces facile et indépendante aux espaces techniques (controle
de I’humidité, réglage des éclairages) par portillons cachés dans les bases de la vitrine

Les matériaux de fabrication ne doivent pas dégager de substances polluantes dans le volume scellé de
la vitrine.

La sécurité des dispositifs, notamment ceux d’ouverture (charniéres et serrures) pour lesquels devra
étre garantit un niveau élevé de sécurité contre tous tentatives de vol ou actes de vandalisme ;

La sécurité des verres qui doivent étre extra-clair, stratifiés avec deux feuilles minimums de PVB entre
les deux plaques de verres pour maintenir les fragments en cas de rupture, afin de garantir la sécurité
des personnes et des objets ;

Toute sujétion pour ’intégration des éléments techniques, capteurs, éclairages, qui doivent faire 1’objet
d’une intégration soignée en phase d’étude des vitrines et d’exécution. Aucun cable ne sera apparent,
toutes les fixations seront invisibles.

Préconisations spécifiques :

Siireté :

Tous les éléments de vitrerie sont réalisés en verre feuilleté extra-clair SP615 (classe de protection
P6B) ;

Tout accés aux vitrines est sécurisé par une serrure avec une clés par salle d’exposition pour toutes
les vitrines, non directement accessibles ni visibles par le public. L’organigramme des clefs est établi
par I’entreprise qui est responsable des clefs jusqu’a la fin du chantier. Les clefs sont remises en main
propres ou par envoi recommandé directement au maitre d’ouvrage le jour de la réception des
travaux.

Conservation préventive :

Toutes les vitrines doivent étre parfaitement étanches & 1’air afin de permettre le contréle
hygrométrique 4 I’intérieur du volume de la vitrine.

L’hygrométrie 4 I’intérieur de chaque vitrine sera maintenue a un niveau constant par utilisation d’un
produit a base du gel de silice (cassettes Prosorb, Artsorb ou équivalent). Le pourcentage d’humidité a
respecter dans chaque vitrine sera défini par la maitrise d“ouvrage en fonction de la nature des picces
exposées.

Le présent marché inclut I’installation des thermo-hygrométres fournis par le musée.

Matériaux et finitions :



- Tous les matériaux situés a ’intérieur de la vitrine seront inertes et exempts de COV ;

- Les finitions sont de trés haute qualité, les joints parfaitement rectilignes, les arétes parall¢les, le
calepinage des éléments soigné, les assemblages invisibles ;

- L’ossature des vitrines est réalisée en profilés en acier thermolaqué ou aluminium ;

- Toutes les parties en bois visible sont réalisé en bois de cédre verni mat, classe 1 selon la norme NF
EN 335

- Toutes les parties métalliques extérieures sont réalisées en acier thermolaqué

- les surfaces intérieures sont réalisées en panneaux composites aluminium nid d’abeille, type Alucore

d’Alucobond, teinte au choix de I’architecte sur présentation de 1’échantillon

- les tiges en tension présentent dans certaines vitrines sont réalisées en acier thermolaqué

PRIX N°1.1 : PLATFORM-STONE

Fabrication et pose d'une structure métallique en tube carré de 40x40x1,5 d'une hauteur de 30cm, langueur
et largeur suivant le plan, Périmétre formé par une plaque de métal laqué de 8mm. Une t6le de 280mm de

largeur et 8mm d'épaisseur
Pose du HDF de 16mm sur structure métallique et supporter le marbre de 20mm travertin

PRIX N°1.1.1 (PLA-STO) 3.1 - dim. 30x100x1118

Payé A 1'Unité au Prix N ...cceiiiiiiiiiiiniiiiiiiierseiecieceseretsiscsserssnenscasoscncacassssasansncnsosnn 1.1.1
PRIX N°1.1.2(PLA-STO) 5.1 - dim. 30x60x468

Payé A 1'Unité au PriX N c.eeeeieineiiiiieieiiieisiiictersriiiereressessrecerorsncnsesnsnssssisescsscssnasennsanes 1.1.2
PRIX N°1.1.3(PLA-STO) 5.2 - dim. 30x60x468

Payé A 1'Unité au PriX D c.coeeiviueiuiiiiuiniiriiiiitiioieniiictettcieracnssntssasessnsesstocsnsenssomensasarann 1.1.3
PRIX N°1.1.4(PLA-STO) 5.3 - dim. 30x60x450

Payé A 1'Unité au PriX N c.evenerneiniiiiuiniiiiniiiiieeieiiiiicicsesaersessscrsescncossssssossassonsensenessnne 1.14
PRIX N°1.1.5(PLA-STO) 5.4 - dim. 30x60x433

Payé A 1'Unité au PriX N c.eeeereeneieriieiuieieieienintenietirietectonsnssssssosarassronssssssesonsnnsacssansses 1.1.5
PRIX N°1.1.6(PLA-STO) 5.5 - dim. 30x60x509

Payé 2 1'Unité au PriX N ..e.eeeeuenuieieruieceiiieietiteciesirietiotcncnsessessssnsnsanssossssmsansacssnssoes 1.1.6
PRIX N°1.1.7(PLA-STO) 5.6 - dim. 30x60x465

Payé 2 1'Unité au PriX N ..c.cevieineiniiiiiieniiieiensiieiiiereiesttctcssnssesesosssnrsssnsnssesssssasasssmensnsons 1.1.7
PRIX N°1.1.8(PLA-STO) 6.1 - dim. 30x270x2135

Payé 2 1'Unité aul PriX N ..civerernernerninrniiiioiiiiienioncntirentetestcntoronsonsnsossesesecsscessonsonsasasanee 1.1.8
PRIX N°1.1.9(PLA-STO) 6.1 - dim. 30x75x370

Payé A 1'Unité au Prix N c.eveeieerernerererieiiiiiiiiiiieeientetiatetsntcntsnensentnssscocessssscnntosconsasaranne 1.1.9
PRIX N°1.1.10(PLA-STO) 6.1 - dim. 30x50x233

Payé 2 I'Unité au Prix N co.evueneiieiecneieiuiiriiiiietiiiiiaietititcesotsersersssssesonsnsstsotancnssosnsn 1.1.10
PRIX N°1.1.11(PLA-STO) 7.1 - dim. 30x330x250

Payé A 1'Unité au Prix N cuveeineuviuiiiiiuiiiieiiiiniiteniieeetseesestearonsonsersssnssrorsssessssansossasnes 1.1.11

PRIX N°1.1.12(PLA-STO) 10.1 - dim. 30x237x630
Payé a2 1'Unité au Prix D c.eeneninniniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienetettetotsnrsnsesocsecsssesssasonsnsennns 1.1.12



PRIX N°1.1.13(PLA-STQ) 12.1 - dim. 30x100x678

Payé 2 I'Unité au Prix N° ..eecverrineenciniiiiiieiiiioninernernscecteiitessersioraisiestosacesttssassiiissen 1.1.13
PRIX N°1.1.14(PLA-STO) 19.1 - dim. 35x115x1029

Payé 2 1'Unité aul PriX D cooieueeiieiiniinreniecneiosinisiiiiiiioieieiseastattictitaitnenststssecaessinan 1.1.14
PRIX N°1.1.15(PLA-STO) 19.1 - dim. 35x90x244

Payé 2 I'Unité au Prix N° ....cuviiiiiiinieiinrereoieiiiniioiniinisiierititeesiaiisesmmecsectosncinon 1.1.15
PRIX N°1.1.16(PLA-STO) 19.2 - dim. 25x360x360

Payé 2 1'Unité au Prix D% ....ceevuiereienneniretniiiieiiiiieiiiosessersiscssstisisosisssrcncsinsesesastimonaon 1.1.16

PRIX N°1.2 : PLINTH-STONE

Structure métallique intérieure supportant des carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm d'épaisseur
avec joints d'angle 4 45° sur les cotés et 40 mm sur le dessus. Espace d’ombre de 5 mm en bas.

PRIX N°1.2.1 (PLI-STO) 3.1 - dim. 60x50x50

Payé  I'Unité au PriX 0° ..oveuiiiiiiniiinerinrnenirnicssioniosiiiiiesitierstiosensnestsateuceseitestesse 1.2.1
PRIX N°1.2.2(PLI-STO) 3.2 - dim. 60x75x235

Payé a I'Unité au PriX D ...cueuniiiinienceiinnreceseiioniotesisteiiessiitistirtisnsnasesstssssottsnsassmnosssnses 1.2.2
PRIX N°1.2.3(PLI-STO) 3.3 - dim. 60x50x50

Payé 2 I'Unité au PrixX N c..ceviireieiinerunierterrnirerinitniceosesiiesisisiicrastssrastesssescsatesasissassaes 1.2.3

PRIX N°1.2.4 (PLI-STO) 3.4 - dim. 95x50x50

Payé 2 I'Unité au PriX N% ..oeeueeieenenuieneiareiintetioimesensreseesiestiiststoirioisienssstesaosisasssassessn 1.2.4
PRIX N°1.2.5 (PLI-STO) 8.1 - dim. 80x50x50

Payé A 1'Unité aun Prix D% ..cecieieuinninienreieniiiiiiiiiismeresrisecenstesaititestacsisssnsisnsstecsiaiiesssesn 1.2.5
PRIX N°1.2.6 (PLI-STO) 9.1 - dim. 70x 130

Payé 2 I'Unité atl PriX D% ..eeeevienierinniicneeioiiaiiiiiiiosiioseereststasastsisasiientesssnesnstaissscisonssan 1.2.6

PRIX N°1.2.7 (PLI-STO) 19.1 - dim. 85x80x130

Payé 2 1'Unité au PriX B coe.eviiiiieiineeirecicrisiniaiosnorsimsresstisucaitsisiettiomessomssaiesstsnsnssas 1.2.7

PRIX N°1.3 : PLINTH-METAL

Structure intérieure en métal avec finition en tdle laquée. Espace d'ombre de 5 mm en bas

PRIX N°1.3.1 (PLI-MET) 15.1 - dim. 60x50x50

Payé 3 I'Unité au PriX D .ieeceevienieiencenieiiiioiiiiniieiresiesiecttiscsiiierestaisionssnstnsttinieiiesae 1.3.1
PRIX N°1.3.2(PLI-MET) 15.2 - dim. 80x50x50

Payé A I'Unité au PrixX D% .cecouieniiiieiiuienierrororeeroreniesisectsristuitiotorassnssasessntsttiiieicisssssan 1.3.2
PRIX N°1.3.3(PLI-MET) 15.3 - dim. 80x50x50

Payé 2 1'Unité au Prix D° couiiiiiiniiniirenierirnneiisiieseetisniiiiottisesiassesiorasasasmsesesasiassseons 133
PRIX N°1.3.4(PLI-MET) 154 - dim. 50x50x180

Payé 2 1'Unité au PrixX D .ce.euiiiiiiiniiiieiieriennrroiiisssiiteiiistiitosaitasestiracassssnstsiisassiessssas 1.34
PRIX N°1.3.5(PLI-MET) 15.5 - dim. 50x50x185




Payé A I'Unité€ au PrixX D c.voveeieiiieiiiiiieieriiniierisesiatceniesasennsrasoncssesorsoscescsscssacnsssssssnssanes 1.3.5
PRIX N°1.3.6(PLI-MET) 15.6 - dim. 50x50x100

Payé A1'Unité au PriXNC ..viiiiernniieierirciererierieiateiesissserieterenessstsssssscassassssssssossssssosssasaes 1.3.6
PRIX N°1.3.7(PLI-MET) 15.7 - dim. 70x50x90

Payé A 1'"Unité au PriX N .iviieieiiiiiierieriiriecseierissnsnecnssntecssesessescssnsnsascssmssssccnsossscnsences 1.3.7
PRIX N°1.3.8(PLI-MET) 15.8 - dim. 70x50x135
Payé A1'Unité au Prix n® ..ccoiiieiiiiiiiieiiiareritiriseetereenroncesesaseseascosesiessscomssssacansansansasans 1.3.8
PRIX N°1.3.9(PLI-MET) 15.9 - dim. 80x50x155
Payé A1'Unité au Prix nC ...cocciiiiiiiiiiiiiiiriiiiiiiieisserieererinssntcaronssereeissasmessnsansssassassascnsons 1.3.9

PRIX N°1.4 : WALL-STONE

Structure métallique intérieure supportant des carreaux de marbre Travertin non poli de 20mm d'épaisseur
a joints secs. Périmétre formé par une plaque de métal laqué de 8mm. Fix¢é au mur avec des supports
métalliques décalés intérieurement de 100mm, laissant une séparation de 50mm du mur.

PRIX N°1.4.1 (WA-STO) 3.1 - dim. 210x10x1118

Payé A 1'Unité au PrixX N ...ciuiniiiieiiiiiiitiriiirertiiseserorcsnserrerceisucesracasasnnmmesssnsascassasssonsanes 1.4.1
PRIX N°1.4.2(WA-STQO) 6.1 - dim. 210x10x300

Payé A 1'Unité au Prix N° eceeuireiiieimieiiiiiiiiiiiiiiiiiisierieieiernestcnsaneitecncsesasecsssassnssssnsnsons 1.4.2
PRIX N°1.4.3(WA-STO) 6.1 - dim. 210x10x682

Payé A 1'Unité au Prix N° .ccveeieirreiiiuinirimieiiiitiiieiieiiieiateeiiietersesisnensosonessassasassasae 143
PRIX N°1.4.4(WA-STOQ) 6.1 - dim. 210x10x325

Payé A1'Unité au Prix N ...oueuinireieiiinneiieieieiiiiinteeieiicieetniietassererssrsssosnsnsesascesaoasasan 1.4.4
PRIX N°1.4.5(WA-STO) 7.1 - dim. 210x10x266

Payé A 1'Unité aul PriX D ..oeveiieiererieiernrnrereneieeteitetiaiaatenestotetscosentasscsasassmsnsescasosasssscases 145

PRIX N°1.4.6(WA-STO) 12.1 - dim. 210x10x678

Payé A1'Unité au Prixn® ..ccoveiievieririereneininreetneceniinceacarenceetssessesttensssssormessncssssssssassanse 14.6
PRIX N°1.4.7(WA-STO) 19.1 - dim. 250x10x360

Payé 2 1I'Unité au PriX N ..cvuiueierieiiieiiiiiiiiiintitetiitietsneentncetoncssersssnsosmessnsscassscoransanse 1.4.7
PRIX N°1.4.8(WA-STO) 19.2 - dim. 250x10x360
Payé a 1'Unité au PriX N ...cueuiiiiiieiiieiareiiricienentereiiiiietectetstsesesesastossesnensssarssassssasasasnes 1.4.8

PRIX N°1.5 : WALL-STUCCO

Structure métallique intérieure supportant un double panneau HDF étanche. Stuc appliqué sur le panneau
HDF, avec une finition polie et hétérogéne. Couleurs a tester sur place. Avec profils en U intégrés pour
l'affichage des artefacts. Périmeétre formé par une plaque de métal laqué de 8 mm et 70 mm de
profondeur. Fixé au mur avec des supports métalliques décalés intérieurement de 100 mm, laissant une
séparation de 20 mm du mur.

PRIX N°1.5.1 (WA-STU) 8.1 - dim. 270x10x221
Payé A 1'Unit€ au PrixX N .ooeviinienereiieioireiinieioneerieneesecasaetoisasensasssssscsesasesotsscssssssasssss 1.5.1
PRIX N°1.5.2(WA-STU) 8.2 - dim. 270x10x135




Payé 2 1'Unité au PriX 0° c..vevveeniiiieniinieneeieriiiioioieiiaiiiereisiieieitiasiiteitmeettistenesiiiiiacecan 1.5.2
PRIX N°1.5.3(WA-STU) 8.3 - dim. 270x10x443

Payé 2 1'"Unité au PriX N c.euienieieiiiriierneioreinieicnieiiaeiisuiieistoracnisioruiorscaittascessineiiesesnn 1.5.3
PRIX N°1.5.4(WA-STU) 8.4 - dim. 270x10x357

Payé a 1'Unité au PriX 1% c.vveueernrnrenrniiatoiatioticatnsasiessnsessscssaionssssstecessosmsteseccantsosssasse 1.5.4
PRIX N°1.5.5(WA-STU) 8.5 - dim. 270x10x132

Payé 2 1'Unité au Prix N ..vvieieirereiniineencietiiieioriaietisisenrisiristiiesenstassaiesonetieectemesssnne 1.5.5
PRIX N°1.5.6(WA-STU) 8.6- _dim. 90x10x350

Payé 2 1'Unité au PriX N ..ovvieiiniiiiiiienerneentiuiinireiieocesiiiiiiittenitisretersnusseomcessesassasssssse 1.5.6
PRIX N°1.5.7(WA-STU) 18.1 - dim, 210x10x1280

Payé A 1'Unit€ atl PrixX D c.ceveeeuerieiienceieenrennnrenrnnreriessorsssessssitactesactssessomensesasssestsasasen 1.5.7
PRIX N°1.5.8(WA-STU) 21.1 - dim. 210x10x1280

Payé 2 1'Unit€ au PriXD® ..oeveeeeruienieneeneeoreciiiioiniiiiisioresissestsiassiceseicaststsommsasesacacssrsesssse 15.8
PRIX N°1.5.9(WA-STU) 19.1 - dim. 248x10x690

Payé 3 1'Unité au PriX D% ..ceiuuerueenirnieniarmncaieantoisiiioctiisroriotosesessesiiesssacstmmssstsnsasessresecsn 1.5.9
PRIX N°1.5.10(WA-STU) 19.2 - dim. 248x10x454

Payé 2 1'Unité au PriX D% ..cuiiieieuiiiiiiiiierenrntieisiioiiesiioaisiietireteesastoseectsmentioasereassesssan 1.5.9

PRIX N°1.6 : SHOWCASE-TOTEM-FLOOR

Vitrine individuelle reposant au sol. Formé par une structure en métal laqué. Socle intérieur formé d'une
structure métallique interne supportant des carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm d'épaisseur avec
des joints d'angle de 45° sur les c6tés et de 40 mm sur le dessus. Shadowgap de 5 mm en bas.

Tous les cotés et le dessus sont en verre extra-clair de sécurité 4+4 avec double serrure de sécurité. Porte
pliante avec chamiéres pivotantes en fagade. Tous les mécanismes doivent rester cachés. En haut, rail
encastré avec micro projecteurs LED dimérisés sur les cdtés en regard (2 définir au chapitre éclairage).
Plateau caché a l'intérieur de la base avec du gel de silice. Tout le systtme comprend des pieds de
nivellement.

PRIX N°1.6.1 (SC-TO-FLO) 8.1 - dim. 210x60x60

Payé A 1'Unité au PriX N ....cueeieiieiieiinrenrnrnireniiseiisietsiiiiitiiiicsstissststertmssistasinesiosiessosn 1.6.1
PRIX N°1.6.2 (SC-TO-FLO) 12.1 - dim. 210x60x60
Payé A 1'Unité au PriX D .ou.eenieiiniiiiiierenrerenisiesiiiiseciititiciiticasessnsnasimnttoiecissiessons 1.6.2
PRIX N°1.6.3 (SC-TO-FLO) 12.2 - dim. 210x60x60
Payé 2 1'Unité au PriX DB ieueuieuiuieniienrianioneoiienieciiiiessiiiotsiisstsisacernencnistsstscsanstsserssesen 1.6.3
PRIX N°1.6.4 (SC-TO-FLO) 12.3 - dim. 210x60x60
Payé 2 1'Unité au PriX D couueuiiueiieiierniieneeiierioniartsiiussiciotticesctimassictessuoracmnstnnsasssssesesn 1.6.4
PRIX N°1.6.5 (SC-TO-FLO) 12.4 - dim. 210x60x60
Payé A 1'Unité au PriX N iuieeiiiiuiiiirieirncrimeoieiiiioscieetiiiesisticasiicecntsestosasmtstiiiceciectses 1.6.5
PRIX N°1.6.6 (SC-TO-FLO) 18.1 - dim. 210x60x60
Payé A1'Unité au PriX N .oeuviieeeieeeiienreieeerneeiioiiciciiiorniresseeiestetessasesciisstmasssiutesisctsn 1.6.6

PRIX N°1.6.7 (SC-TO-FLO) 18.2 - dim. 210x60x60
Payé 3 1'Unité au PriX N .ouveieneerereiiiieniinreaiioiiiiiiosasiterestitesioresaiestietiiestonrniiieciisesese 1.6.7




PRIX N°1.6.8 (SC-TO-FLO) 18.3 - dim. 210x75x235

Payé A 1'Unité au PrixX N cueeeuiereiiiiieiiiiiiiiiieiiiieieieciiriricacacioncnsncnsnensesssonssssanasasssasnsnns 1.6.8
PRIX N°1.6.9 (SC-TO-FLO) 21.1 - dim. 210x60x60

Payé A 1I'Unité au PriX D ceveuuieierieiierineiiinierererecuiieeiissscasacteesstoressesesasnsssnsassssssersncaosses 1.6.9
PRIX N°1.6.10 (SC-TO-FLO) 21.2 - dim. 210x60x60

Payé a'Unité au Prix N ..cceivieriiinrieinriorceruninierrnececncenciesicontosccsastsstoesseresssssosassosss 1.6.10
PRIX N°1.6.11 (SC-TO-FLO) 21.3 - dim. 210x75x315

Payé a1'Unité au Prix N ...coiiuiiiiieierieriicictaeieriiiinieneiancersecncossansesssssatssctsssssssscosnsses 1.6.11
PRIX N°1.6.12 (SC-TO-FLO) 19.1 - dim. 210x85x85

Payé 2 1'Unité au Prix n® ....civvveiinririiciiieiiitieseietaciesssesssesnternresesusesecncessssosssnnsnsasanens 1.6.12
PRIX N°1.6.13 (SC-TO-FLO) 19.2 - dim. 210x85x85

Payé A1'Unité€ au PrixX N° c.euvvieinininiiiiiiiiiieiiitiiiiiesieiiereectsnseresssasasasacssssnossssessnssnsammnnses 1.6.13

PRIX N°1.7 : SHOWCASE-TOTEM-PLINTH

Vitrine Individuelle reposant sur un socle. Formé par une structure en métal laqué. Socle intérieur formé
d'une structure métallique interne supportant des carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm
d'épaisseur avec des joints d'angle de 45° sur les cotés et de 40 mm sur le dessus. Shadowgap de 5 mm en

bas.

Tous les cotés et le dessus sont en verre extra-clair de sécurité 4+4 avec double serrure de sécurité. Porte
pliante avec charniéres pivotantes en fagade. Tous les mécanismes doivent rester cachés. En haut, rail
encastré avec micro projecteurs LED dimérisés sur les cotés en regard (a définir au chapitre éclairage).
Plateau caché a l'intérieur de la base avec du gel de silice. Tout le systéme comprend des pieds de
nivellement.

PRIX N°1.7.1 (SC-TO-PLI) 3.1 - dim. 120x60x100

Payé 2 I'Unité au Prix N ..eoeieiieneniieiiiiiiiiieracecierrortetirocsienesarscesassssssosesssorosnnsesnsnsannns 1.7.1
PRIX N°1.7.2 (SC-TO-PLI) 5.1 - dim. 125x60x80
Payé A 1'Unité au PriX N ..eceeriininieieiiiiiiiicieietiietatiaceresnrersstartoasesescesosesssssccnsnsnsossnes 1.7.2

PRIX N°1.8 : SHOWCASE-TOTEM-PLATFORM

Vitrine Individuelle reposant sur une plateforme. Formé par une structure en métal laqué. Socle intérieur
formé d'une structure métallique interne supportant des carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm
d'épaisseur avec des joints d'angle de 45° sur les cotés et de 40 mm sur le dessus. Shadowgap de 5 mm en
bas.

Tous les cotés et le dessus sont en verre extra-clair de sécurité 4+4 avec double serrure de sécurité. Porte
pliante avec charniéres pivotantes en fagade. Tous les mécanismes doivent rester cachés. En haut, rail
encastré avec micro projecteurs LED dimérisés sur les cOtés en regard (& définir au chapitre éclairage).
Plateau caché a l'intérieur de la base avec du gel de silice. Tout le systtme comprend des pieds de
nivellement.

PRIX N°1.8.1 (SC-TO-PLA) 3.1 - dim. 180x75x120

Pay€ A 1'Unité au PriX N ..cuveiiiiiiiiiiiiiiiiiitietornreeterisrnrscsssisssssssstoscasmtsatsssasasossassose 1.8.1
PRIX N°1.8.2 (SC-TO-PLA) 3.2 - dim. 180x75x220

Payé A 1'"Unité au PrixX N ..cerniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieneiertinietotsnsntrececsisssresssmsatasssnsnnsasonan 1.8.2




PRIX N°1.8.3 (SC-TO-PLA) 5.1 - dim. 180x60x60
Payé A PUnité au Prix N0 couviuciiieiiiniiiiinniiiriecieaiiiiiiiiiiietiriiustiteioetimette oo 1.8.3
PRIX N°1.8.4 (SC-TO-PLA) 6.1 - dim. 180x60x60

Payé 2 I'Unité au Prix N ovveureeiniiieeiiuiiiiirianiierrnnicsscscestitissciseistnssismetisssracssssarsncn 1.84
PRIX N°1.8.5 (SC-TO-PLA) 19.1 - dim. 185x75x210
Payé 2 1"Unité au PriX N coeuieenieniieniniiinriniiiniiiieiintisesssieecenceciistiotestoeststmmesstesasscrscsssan 1.8.5

PRIX N°1.9 : SHOWCASE-TABLE-FLOOR

Vitrine individuelle reposant au sol. Formé par une structure en métal laqué. Fini avec des carreaux de
marbre travertin non poli de 20 mm d'épaisseur avec joints d'angle a 45° sur les cotés. Intérieur formé de
tle laquée avec plateau réglable en hauteur. Verre extra clair de sécurité 4+4 sur le dessus, affleurant le
périmétre. Surface d'appui & peindre pour masquer la structure interne. Systéme d'ouverture composé de
bras hydrauliques avec doubles serrures de sécurité. Au-dessus, rail encastré avec micro projecteurs LED
dimérisés (2 définir au chapitre éclairage). Platean caché 4 l'intérieur de la base avec du gel de silice. Tout
le systéme comprend des pieds de nivellement.

PRIX N°1.9.1 (SC-TA-FLO) 11.1 - dim. 85x70x320 -

Payé 2 I'"Unité au PriX D ..eveuienireiniinniiiiiuiiiiiiiocieiioiiesioseretstitsttiitisteorsimmsarmitseisiassnons 1.9.1
PRIX N°1.9.2 (SC-TA-FLO) 11.2 - dim. 85x70x320

Payé 3 1'Unité aul PriX N oeuievenierrnireennrieioiionioiicieniessseciesersestrssentattsmttsericasaiotscsa 1.9.2
PRIX N°1.9.3 (SC-TA-FLO) 17.1 - dim. 85x80x330

Payé A 1'Unité au Prix D ..u.ioieieiniieniniiiiroiiiiiiiieceiiiiiiiiiiieiiietatieitttatimistoseiisnaceace 1.9.3
PRIX N°1.9.4 (SC-TA-FLO) 17.2 - dim. 85x80x330

Payé 3 1'Unité au PriX N .ooiiiiierieiieireriiiiiniiiioiiiiiiiitiisectiteiitetsttmmtitceitinnces 1.94
PRIX N°1.9.5 (SC-TA-FLO) 17.3 - dim. 85x80x260

Payé 2 1'Unité au PriX D ..oocuiiiruiieiiniriiiiiiininiaeiesiisiioiestoscrirasiesssssuotetnieeiciinsoniose 1.9.5
PRIX N°1.9.6 (SC-TA-FLO) 18.1 - dim. 85x70x320

Payé a1'Unité au prix n® ...ccceevaiernnnnnicniennes Eeesnasssashss eetvaseasentessatsansansnestetttnnssnssnnsnnns 1.9.6
PRIX N°1.9.7 (SC-TA-FLO) 21.1 - dim. 85x70x320

Payé A 1'"Unité AUl PriX D° couvueurnrernnrrerennisnecsaneronecesssssestosteseessiustasrmmmtntesioneasensssensnn 1.9.7
PRIX N°1.9.8 (SC-TA-FLO) 19.2 - dim. 85x60x200

Payé A1'Unité au PrixX D .ccoviveieieiinneiieiniiiioiianioisiicieiinncesastesiesiontumntosetetecaasisescse 1.9.8

PRIX N°1.10 : SHOWCASE-TABLE-PLATFORM

Vitrine Individuelle reposant sur une plateforme. Formé par une structure en métal laqué. Fini avec des
carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm d'épaisseur avec joints d'angle a 45° sur les c6tés. Intérieur
formé de tdle laquée avec plateau réglable en hauteur. Verre extra clair de sécurité 4+4 sur le dessus,
affleurant le périmétre. Surface d'appui & peindre pour masquer la structure interne. Systéme d'ouverture
composé de bras hydrauliques avec doubles serrures de sécurité. Au-dessus, rail encastré avec micro
projecteurs LED dimérisés (& définir au chapitre éclairage). Plateau caché a l'intérieur de la base avec du
gel de silice. Tout le systéme comprend des pieds de nivellement.

PRIX N°1.10.1 (SC-TA-PLA) 5.1 - dim. 55x60x240

Payé A 1'Unité au Prix N couiieiiiiiiiiiiniinrieriinicioiiisiiietiorioiieniittaietisociommietaticancanen 1.10.1



PRIX N°1.10.2 (SC-TA-PLA)S5.2 - dim. 55x60x145

Payé A 1'Unité au PriX N c.cccuveieininieieieiiiieieneiiiiiieiietetetresaseserananscscstscscsssetsnnnsnsasssces 1.10.2
PRIX N°1.10.3 (SC-TA-PLA)5.3 - dim. 55x60x145

Payé A 1'Unité au PriX N ..coeveieierniviimnniininererntencneeetetcteatonessniotoisesesssrasmesssessosssorsssssses 1.10.3
PRIX N°1.10.4 (SC-TA-PLA) 5.4 - dim. 55x60x95

Payé A 1'Unité all PriX N® ..cciviiiiiiiiiiieiierirunuioriereresieenstetenenseretecaasisssstsmcrtmossssnnsssnsssses 1.10.4
PRIX N°1.10.5 (SC-TA-PLA) 5.5 - dim. 55x60x206

Payé A 1'Unité au PriX N® ..cciuiiiiieiniiiiiariiieieiiorierernniiieneteonensereiasissssossssmistssssssnsssnsnsssas 1.10.5
PRIX N°1.10.6 (SC-TA-PLA)S5.6- dim. 55x60x190

Payé a1'Unité au PriX m® ..eeieieinineiiiiiniiniiiiiciieiiieinisecesorsnrsreroncrcatossesamessssssssnsssmnssssses 1.10.6
PRIX N°1.10.7 (SC-TA-PLA) 19.1 - dim. 50x70x330

Payé a1'Unité au PriXN® ..eceieieieinniiinenienintieeitentanenioniniorsesoncrcacrsesersesomecssssscssecossssesses 1.10.7

PRIX N°1.11 : SHOWCASE-WALL

Vitrine Individuelle reposant au sol et entre 3 murs. Formé par une structure en métal laqué. Socle
intérieur formé d'une structure métallique interne supportant des carreaux de marbre travertin non poli de
20 mm d'épaisseur avec des joints d'angle de 45° sur les cotés et de 40 mm sur le dessus. Shadowgap de 5
mm en bas. Version alternative réalisée en tole laquée. Facade et dessus formés de verre extra-clair de
sécurité 4+4 avec double serrure de sécurité. Porte pliante avec charniéres pivotantes en fagade. En haut,
rail encastré avec micro projecteurs LED dimérisés sur les cdtés en regard (a définir au chapitre
éclairage). Tous les mécanismes doivent rester cachés. Paroi latérale et arriére formée de panneaux HDF
laqués. Plateau caché a l'intérieur de la base avec du gel de silice. Tout le systéme comprend des pieds de
nivellement.

PRIX N°1.11.1 (SC-WA) 9.1 - dim. 210x126x300

Payé A 1'Unité au PriX N .coevireeieiieierenienernernnrneiiesioisnccsoisscesssscssssenssasassersons sossssss 1.11.1
PRIX N°1.11.2 (SC-WA) 10.1 - dim. 210x112x448

Payé A 1'Unité au PriX N® ...oceiireiuiieieinrreeierurearereeeecitoetesaesasoitotstssonsrosmssssrsosscssssrsncnssse 1.11.2
PRIX N°1.11.3 (SC-WA) 11.1 - dim. 210x225x361

Payé A I'Unité au PrixX N .oueeiiiiiieierareereniniuensiecracetoactoasececsisasstssssescsssssesessassassasssne 1.11.3
PRIX N°1.11.4 (SC-WA) 13.1 - dim. 210x80x341

Payé 3 I'Unité au Prix N .i.civiueieieiniueiereninretiesieiacnneneisoateconeasatsctssssssssnmesessssssrasorsasas 1.11.4
PRIX N°1.11.5 (SC-WA) 13.2 - dim. 210x80x341

Payé A1'Unité au PriX N® ..ccvviieiiineieierirenreieeiecneeaciesasetcacsnssccasussisesestmssesesmmssssesersesse 1.11.5
PRIX N°1.11.6 (SC-WA) 16.1 - dim. 246x80x240

Payé 2 1I'Unité au PriX N° c.oeeiiiiiiiiiiieierernierorniecesnsanessisinieetocscscisssssiasmsscsssssssnsasasassses 1.11.6
PRIX N°1.11.7 (SC-WA) 16.1 - dim. 246x105x770

Payé A 1'Unité au PriX N® .cucuiiiiieieieiecarierinrnseeretirsecetcncrtocconteserssassesesssressossasesssossessrson 1.11.7
PRIX N°1.11.8 (SC-WA) 16.1 - dim. 246x60x240

Payé A 1'Unité au PrixX N ..coveiiieiiieiniererirneniieciecniorcetoncntorcetotssostucstsrsstamesasscsssssossonsssans 1.11.8

PRIX N°1.11.9 (SC-WA) 17.1 - dim. 345x355x285
Payé A 1'Unité au PriX N .ouivieiiiierierisrieoronentonretsetieiterenctitrererisectsssssnmessssasesssomassssan 1.11.9




PRIX N°1.11.10 (SC-WA) 17.2 - dim. 270x65x1120
Payé 3 1'Unité au PrixX N c.ucueuieieiiniiiiireninnreeiieiiuiierieiiitisiiioiisitistssasemestestssarscnseeson 1.11.10
PRIX N°1.12 : SHOWCASE-BACKLIGHT WALL

Structure métallique intérieure supportant un double panneau HDF qui permet de créer différents caissons
lumineux et vitrines encastrées. La facade est constituée de portes en verre de sécurité (largeur maximale
1500 mm) avec charniéres cachées. Impression directe sur la face arri¢re du verre comprenant une couche
opale. Les caissons lumineux intérieurs seront peints en blanc et incorporeront des bandes de gradation
LED 1-100 et 3000°K. La vitrine intérieure sera formée de panneaux HDF laqués, intégrant des bandes de
gradation LED affleurantes sur le dessus. L'ensemble du systéme sera fixé au mur avec des supports
métalliques décalés intérieurement de 100 mm, laissant une séparation de 20 mm du mur.

PRIX N°1.12.1 (SC-BLW) 5.1 - dim. 235x60x1160

Payé 2 I'Unité au PriX N c.oeveeruenieiiiieuenireiranernnnmerrmetsterscistacessetsserammstorassomsssssssssme 1.12.1
PRIX N°1.12.2 (SC-BLW) 5.2 - dim. 235x60x432

Payé A I'Unité au PrixX D% .eccieiueecnieieienineiiieiionioniotiiesestsrsesnsocssssessrssmmisssiotsstssassssssses 1.12.2
PRIX N°1.12.3 (SC-BLW) 5.3 - dim. 235x60x393

Payé A I'Unité au PriX D ceceierererurnreieriieniitiiioteoriiisnsisrreserecesenssctsnmitscrostisesacscsssssn 1.12.3
PRIX N°1.12.4 (SC-BLW) 5.4 - dim. 235x60x1110

Payé a 1'Unité au PrixX D cuoeiuiiiiiieiiniiienenieioiiiiiiiiiitsiiiiiotiiiiisirortosssecttsttisessiass 1.12.4

PRIX N°1.13 : SHOWCASE-TIMBER

Structure intérieure métallique supportant la plate-forme et la paroi arri¢re construites en HDF laqué. La
facade est constituée de planches de bois teintées noires. L'intérieur est éclairé par un caisson lumineux
peint en blanc avec des bandes de variateur LED recouvertes d'un verre opale. A cela s'ajoute un rail fixe
pour micro projecteurs en face intérieure avant. Dans certains cas, la fagade intégrera un verre de securité
extra clair4+4 a ouvrir avec des ventouses.

PRIX N°1.13.1 (SC-TIM) 15.1 - dim. 360x74x388

Payé 2 1'Unité au PriX N° cueveieierrnernentuereriaritieriinioiiiosioristicssestosstscastotoassestiimesssnssesses 1.13.1
PRIX N°1.13.2 (SC-TIM) 15.2 - dim. 360x74x215
Payé 3 1'Unité aul PriX N° cuvvvevrienieriureiacinctntiniiiareciiiiiniorioresterasessstesesimasiesisinsesemesse 1.13.2
PRIX N°1.13.3 (SC-TIM) 15.3 - dim. 360x74x548
Payé 2 1'Unité au PriX N c.euvviurerereiieniicternieniiioieaiieiiionisisoissssessesssasenmssasassioesescsnss o 1.13.3
PRIX N°1.13.4 (SC-TIM) 15.4 - dim. 360x74x513
Payé a 1'Unité au PriX N ..vevuinreeerniieiiieeeeniiiiiieeiiicincriisissiosnsasscsssesmussisisssiis sossaseonne 1.134
PRIX N°1.13.5 (SC-TIM) 15.5 - dim. 360x74x250
Payé 2 I'Unité au PriX N c.ceeieieiererrerenrnceiioiiiiierosacrosssoresssnsasesssasossssssacsssnonss soansssnses 1.13.5
PRIX N°1.13.6 (SC-TIM) 15.6 - dim. 360x74x207
Payé 2 I'Unité au PrixX N ceveeuenveieniiiniieiaiieiieniiioieresisisiorascssecstositisssstiosniisases coue 1.13.6

PRIX N°1.13.7 (SC-TIM) 15.7 - dim, 360x74x313
Payé 2 I'Unité au PriX N c.eveeeieiniiiiiiiiiiiroioimorniiorororesisieriieteiicssossstmsistisncen sotusrason 1.13.7
PRIX N°1.13.8 (SC-TIM) 15.8 - dim. 360x74x853
Payé A I'Unité au PrixX N c.eueueieieiiiieriineiiniioiiiieiimcnoceisiisisieisisatsstsesasmasrorersoisaes soun 1.13.8




PRIX N°1.13.9 (SC-TIM) 15.9 - dim. 360x74x341

Payé A I'Unité au PriX N .o.vviieiieiieriaitiiiciiciorierieierrationcrecseetsasensosmutssestsscasons sasosnes 1.13.9
PRIX N°1.13.10 (SC-TIM) 15.9 - dim. 360x74x645
Payé A 1'Unité au PriX N c.cueieineniiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieteiintietetsesnsrenssnencresntsscasmsstsanconsnssonse 1.13.10

PRIX N°2.1 : EXTERIOR MUSUEM TITLE

Musée de I’Art de I’Islam en 3 langues : frangais, arabe et amazirgh. Inoxydable

Lettres corporelles en acier, fixées au mur avec des supports

PRIX N°2.1

Payé a I'Unité au Prix N co.overerevrerireierieiieieeieriieietntuiectieincitesicotceicrcesennsesssssscsssssssoes 2.1
PRIX N°2.2 : EXTERIOR INFO PANEL

Panneau de verre fixé au mur avec supports, avec impression direct sur verre stadip 4x4 extra clair
dimensions : 400 mm x 600 mm
Informations concernant les prix, les heures d’ouverture, etc.

PRIX N°2.2

Payé A I'Unité au PriX N .occviiiiiiieiiiiiniorenieiseresieinirecssiarncnsencassssctscsssomsassssssscaserosasnans 2.2
PRIX N°2.3 : BANNERS

Fourniture et pose de kakémono vertical en Toile micro-perforée 300 gr, imprimée, y compris support
métallique et fixation.

PRIX N°2.3

Payé 2 I'Unité au Prix N ....ccviuieiniiiinieieniiiriitaciiicteneniiorosseserntacasncnsasansastssstsssscnsencansasenes 2.3
PRIX N°2.4 : INTERIOR MUSUEM TITLE

Titre en 3 langues : frangais, arabe et amazirgh. En tdle galvanisé épaisseur 80/10mmdécoupé au laser,
finition peinture accroche direct mat couleur selon le choix du scénographe
Avec des supports de fixation.

PRIX N°2.4
Payé A I'Unité au PriX N c.eivuieiniieimiiiiiiiiiiiieiieieieiecsiiorrereriiresesensnsoncassesessssassnsassanssnene 2.4
PRIX N°2.5 : DIRECTOIRE PANEL

Tole laquée de 10 mm d’épaisseur. Avec sérigraphie représentant le musée directoire et le réglement des
visiteurs. Fixe 8 Mur avec supports métalliques déport intérieur de 100 mm, laissant une séparation de 20
mm du mur.

PRIX N°2.5.1 DIRECTOIRE PANEL PETIT FORMAT
Plaque signalétique en tole galvanisé de 25/10 applicable de la technique d’impression direct UV, finition
peinture accroche directe

Systéme de fixation : accrochage directe sur le mur dimension fini 200x300 mm

Payé 2 I'Unit€ au PriX N ocveeereieccririiririintrecrireeereiicioncetoaecsseststtssrotsmsssrserssasssssrssasase 2.5.1
PRIX N°2.5.2 DIRECTOIRE PANEL FORMAT MOYEN

Plaque signalétique en tdle galvanisé de 25/10 applicable de la technique d’impression direct UV, finition
peinture accroche directe



Systéme de fixation : accrochage directe sur le mur dimension fini 400x600 mm

Payé 2 'Unité au PriX D ccoeeveiiiiiiinceiinieeseneiisiiiieieiiiinietartitiiteitiitmeiiioiseeiiaiieiocia 2.5.2
PRIX N°2.6 : GRAPHIC SUPPORT-PANEL-PLATEFORM

Structure métallique intérieure avec finition en tdle laquée et texte sérigraphié. Fixé au mur avec des
supports métalliques de 100 mm, laissant une séparation de 20 mm du mur

PRIX N°2.6.1 (GS-P-PLA) 3.1 — dim. 210x5x120
Payé 3 1"Unité at PrixX D ..eeeurenriieiiiiiuiinienencnnmsiiiasisiisesiseciostisasietarsommenttesesssnesiocasenss 2.6.1
PRIX N°2.7 : GRAPHIC SUPPORT-PANEL-WALIL

Structure métallique intérieure avec finition en tdle laquée et texte sérigraphié. Fixé au mur avec des
supports métalliques de 100 mm, laissant une séparation de 20 mm du mur

PRIX N°2.7.1 (GS-P-WA) 7.1 - dim. 240x5x120

Payé 2 I'Unité au PriX DN ceuveuiinienimnneerinieitiiiinimenensiaseusiiiistustessassassnesamassetaassosasnasaese 2.7.1
PRIX N°2.7.2 (GS-P-WA) 8.1 - dim. 240x5x120

Payé A I'Unité atl PriX N couovurinienieiiencrneiiiesiiiinismesiesestesteitettiisistiotassaossesiscaieacaoss 2.7.2
PRIX N°2.7.3 (GS-P-WA) 9.1 - dim. 210x5x120

Payé 2 1'Unité au PriX N° co.oviieiuiieiinirnienieeocusiiiiiosiesrsrsscioseetiotsitastasesitasiaserssersascseseas 273
PRIX N°2.7.4 (GS-P-WA) 11.1 - dim. 240x5x120

Payé 2 I'Unité au Prix D co.ceiiiiiiieiiieineiiereerecsesiieiiisssiorsiiecesniniotscastnttatomenitcecsioianaes 2.7.4
PRIX N°2.7.5 (GS-P-WA) 16.1 - dim. 240x5x120

Payé 3 I'Unité au PriX N cooceiiiiiieuireiiiireeinirosisiertissiontiisiestestassaseuorassstmiasiceacaicsncuess 2.7.5
PRIX N°2.7.6 (GS-P-WA) 17.1 - dim. 240x5x120

Payé 2 I'Unité au Prix N° ...ceueeuniuiieiiiieiaiennrmiiiesiasisiiiisiaseetieistassnetastamnetieenciuiscesens 2.7.6
PRIX N°2.7.7 (GS-P-WA) 18.1 - dim. 240x5x120

Payé 2 I'Unité au PrixX N .e.ceeeuiiniiiiniiierireareiiienieiisiisiitiiiisensiustionesnastastmnittiioeissanises 2.7.7
PRIX N°2.7.8 (GS-P-WA) 19.1 - dim. 240x5x120

Payé 3 I'Unité au PrixX N c.ceueenreiieiieniiienimerrentieimerisiittotisttsersatsersnsnastasamesttaonisaenssns 2.7.8
PRIX N°2.7.9 (GS-P-WA) 21.1 - dim. 240x5x120

Payé 3 I'Unité au PriX NC ..ceuverietiiiieiiuiinrrecetiniiiiiiiititiotictosttaietnceseistetsmstiieicansines 2.7.9

PRIX N°2.8 : GRAPHIC SUPPORT-AUDIOVISUAL-PLATEFORM

Structure métallique intérieure avec finition en tole laquée et texte sérigraphi¢. Ouverture centrale pour

chape LED encastrée.
Fixé au mur avec des supports métalliques de 100 mm, laissant une séparation de 20 mm du mur

PRIX N°2.8.1 (GS-A-PLA) 12.1 - dim. 210x10x131
Payé A I'Unité au PriX D% ..eeueeieieerenreninereeioiciiioiiessanresesnietitaitasstsstosticsesnimnnitionssasaess 281
PRIX N°2.9 : GRAPHIC SUPPORT-AUDIOVISUAL-WALL

Structure métallique intérieure avec finition en tdle laquée et texte s€rigraphié. Ouverture centrale pour

chape LED encastrée.
Fixé au mur avec des supports métalliques de 100 mm, laissant une séparation de 20 mm du mur

PRIX N°2.9.1 (GS-A-WA) 3.1 - dim. 240x10x120




Payé 2 I'Unité au PriX NC .eucuiniiiieineriierninrererriiiieteeuenceeiticioteiestoncssessnetossesansssessssiose 29.1
PRIX N°2.9.2 (GS-A-WA) 11.1 - dim. 210x10x120

Payé A 1I'Unité au Prix N ...cociiiiiiiiriiiiriiriierirreriieriericienneecacoscssesctontsacesstsessascasencnconcans 2.9.2
PRIX N°2.9.3 (GS-A-WA) 18.1 - dim. 240x10x120
Payé 2 1'Unité an Prix N ....ccecuiniiieiiiiiiieiiiiiriiiiiieiererniinreesniecnceseesasnsarenesescassasararasasnse 293
PRIX N°2.9.4 (GS-A-WA) 19.1 - dim. 240x10x120
Payé A 1'Unité au Prix N .cocvuvuiieineiniereiiiieneiiiiieiitiiiioncetstcnsorsnssncansetocssesssnnssesessasoses 294

PRIX N°2.10 : CARTELA-WALL

Cartel en tole laquée de 20/10 galvanisé, finition peinture ral suivant le choix du scénographe avec
impression UV direct fixé au mur

PRIX N°2.10.1
Payé 2 1'Unité au PrixX N ...vveueneeiniiieiniiiiieniiiiiiineieiesoersasssserasacsssncnsemeassssnnsassasasasens 2.10.1
PRIX N°2.11 : CARTELA-FOLDED

Cartel en tole laquée de 20/10 galvanisé, finition peinture ral suivant le choix du scénographe avec
impression UV direct fixé au mur

PRIX N°2.11.1
Payé a I'Unité au PriX N c..eveieiiiniiiiiiieieiiiioiseiereieeeierereetonsncecasassistsssetiosasessssenecnsnnscens 2.11.1
PRIX N°2.12 : CONCEPTION GRAPHIQUE

La conception graphique de I'exposition implique le choix réfléchi d'une typographie et d'effets
visuels cohérents, ainsi que I'adaptation et la mise en page précises des illustrations de textes (format
Word) et des images en qualité HD fournies par le comité scientifique et la traduction en trois langues
(Arabe, francais et anglais), assurant une présentation multilingue du contenu.

PRIX N°2.12.1 CONCEPTION GRAPHIQUE
Payé A 'Unité au PriX N ...coiiiiiiiieriicucinrieiuieriecesnencintaciccaceteseecasoaissesssisiesesesossasoncesens 2.12.1
LOT N°3 : INTERIOR PODIUMS AND ARTIFACT SUPPORT

PRIX N°3.1 : PODIUMS METALLIQUE

Fabrication du podium en tdle bois ou métallique adapté a la dimension d’objet, finition peinture réf Ral
suivant le choix du scénographe

PRIX N°3.1.1 INTERIOR PODIUMS en bois ou METALLIQUE PETIT FORMAT (entre Longueur
10cm et 30cm)

Pay€ A 1'Unité au Prix N ...oueuiuininiiininmieciiiieeiiiceieieterernientntocntmnacssnsoecsssssassnnnassaness 3.1.1

PRIX N°3.1.2 INTERIOR PODIUMS en bois ou METALLIQUEFORMAT MOYEN (entre
Longueur 30cm et S0cm)

Payé 2 1'Unité au PriX D% ...cveueiinrnirerineieiinirececniiiitieioioiotncnsasssasaonsnsecsnsesassnssossosnsess 3.1.2

PRIX N°3.1.3 INTERIOR PODIUMS en bois ou METALLIQUE GRAND FORMAT (entre
Longueur 50cm et 1m)

Payé 2 1'Unité au PriX N ceeeiiiinineieieiarereniiieeieiitiiiracneeisetccntesesrsnsosassnsasnsrnssossasasens 3.1.3
PRIX N°3.2 : TIGES METALLIQUE

Fabrication de la tige en fer rond de 1/1mm adapté a la dimension d’objet, finition peinture réf Ral suivant
le choix du scénographe




PRIX N°3.2.1 TIGE METALLIQUE PETIT OBJET

Payé a I'Unité au PrixX N° ..ceiiieiciiieicuiarniecnnreiererecioenreeesisicsaiuisossasacssoesesassotesstssasans 321
PRIX N°3.2.2 TIGE METALLIQUE GRAND OBJET
Payé 2 I'Unité au PriX D% ..eeeeeieiiinieiiiiieietiiitniioreerteracereniresssitestsseseasasistsstssasnsasionsans 3.2.2

PRIX N°3.3 : SUPPORTS DE FIXATION

Fabrication des supports de fixation en inox inoxydable 304 de 6mm de diamétre adapté & la longueur
d’objet avec un systéme d’accrochage au rail murale

PRIX N°3.3.1 PIECE METALLIQUE DE FIXATION SUR RAIL

Payé 3 I'Unité au PriX N ceeeeveneiiiiienieieeriiennartecneenetneoreormiesstniossistsscecstissttetsscsessnsnsces 3.3.1
PRIX N°3.4 : DIVERS SUPPORTS

Fabrication d’un systéme d’accrochage spéciale pour des ceuvres d’art spéciaux hors dimension

PRIX N°3.4.1 SUPPORT DIVERS

Payé 3 1'Unité au PriX N ...veieiiereeienrererneteniastetcreriatiessisassorucsssssstnsesaseetesssssseseasases 34.1
PRIX N°3.5 : MANNEQUIN

Mannequins noirs a peaux et visage lisses non sculptés

Matériaux : Armature métallique et habillage en mousse polyréthane (densité 23kg/m3, coefficient de
dureté : 3.8)

Coloris et finition : peau lisse couleur noir

PRIX N°3.5.1 MANNEQUIN UANTITE : §
Payé 3 1'Unité au Prix N ...ccververnieieninrniietenracenruccacenrtisairosscneresasesnssommessssssasesasrsonens 351
PRIX N°3.6 : ACROCHAGE DES OBJETS

Manutention des ceuvres d’art

Installation et mise en scéne des objets de collections avec une équipe expérimentée qui dispose de tout le
matériel technique adéquat : niveaux Laser, visseuses et perceuses électriques, chevis et vis, pour dos des

cadres,
Nb les ceuvres d’art sont trés fragiles et grandes

PRIX N°3.6.1 ACROCHAGE DES OBJETS QUANTITE : 628
Payé 2 I'Unité au PriX D .o.cuuieiiiicieiiieniieeecseeenmencerersrnrorosrossesissessrsssssisettotsstencnnsennnne 3.6.1
PRIX N°3.7 : TRAVAUX DE RESTAURATION.

La restauration des objets d'art implique la réparation et la préservation de pi¢ces culturelles et artistiques.
Les restaurateurs utilisent des techniques minutieuses pour traiter les dommages, en veillant & respecter
l'intégrité historique et esthétique de 1'objet. Cela peut inclure le nettoyage, la consolidation de matériaux,
la retouche de peinture et d'autres méthodes spécialisées pour restaurer I'apparence originale de l'ccuvre tout
en évitant d'altérer sa valeur historique.

PRIX N°3.7.1 TRAVAUX DE RESTAURATION

Payé 2 'Unité aul PriX N c.c.eenvrenninriiiieieiiatiiiiieiiieieroetosicnsoncasncssssressmsstssstenesnsascsoses 3.71
LOT N°4 : FOURNITURE

PRIX N°4.1 : CUSTOM MAIN DESK




Structure métallique intérieure. La finition avant et latérale se compose de Planches de bois teintées noires.
L’intérieur est fini en noir HDF laqué. Plateau construit sur une tuile de travertin de 30 mm

PRIX N°4.1.1

Payé A I'Unité au PriX N ..cveeiiiiiiiiiiiiiieriniiercrainronssesiecntessecsnssascsssassmmssssstoossssssscansas 4.1.1

PRIX N°4.2 : CUSTOM SHELVES

Structure métallique intérieure. La finition avant et latérale se compose de Planches de bois teintées noires.
L’intérieur est fini en noir HDF laqué. Plateau construit sur une tuile de travertin de 30 mm

PRIX N°4.2.1
Payé 2 1'Unité au PrixX N couvueevrermimierireieririrrcrmccasiacereneceencecestssesececronssnsssasassassscsnses 4.2.1
PRIX N°4.3 : CUSTOM LOCKERS

Structure métallique intérieure. La finition avant et latérale se compose de Planches de bois teintées
noires. L’intérieur est fini en noir HDF laqué. Serrures en acier inoxydable

PRIX N°4.3.1
Payé€ A 1'Unité au PriX N .iuvueueniinininriiieeieieniersiniotiataettisisncocssarasssssnsmncssesonassasssnsnses 4.3.1
PRIX N°4.4 : CUSTOM CAFE DESK

Structure métallique intérieure. La finition avant et latérale se compose de Planches de bois teintées
noires. L’intérieur est fini en noir HDF laqué. Plateau construit sur une tuile de travertin de 30 mm

PRIX N°4.4.1
Payé A I'Unité au Prix N° ...cuvieiiuiiiiieiiiiiioiiiciieiiiertieneiertonsrsosacessissssissesssssosonstssssses 44.1
PRIX N°4.5 : CUSTOM BENCHES

Structure métallique intérieure supportant le travertin non poli carreaux de marbre de 20 mm d’épaisseur
avec joints d’angle a 45° sur les c6tés et 40mm sur le dessus. Espace d’ombre de 5 mm en bas.

PRIX N°4.5.1
Payé A 1'Unité au PrixX NC ...euviiiiinieiereciiicronerieioteretorienrocsnsncncesiorsosscsasmsssstisosssssssssas 4.5.1
PRIX N°4.6 : CHAIRS

Chaise en bois noyer similaire au Design Arne Jacobsen, avec 4 pieds en acier 304 inoxydable, Dim :
L50CMxP52cmxH80.5cm — Assise : H46.5

PRIX N°4.6.1
Payé 2 I'Unité au PriX NC ...couveeneiiiuiienenereieniirriiieiceteterersoresasssonensesssssmmscsessssnerssssssssas 4.6.1
PRIX N°4.7 : TABLES

Table & manger en teck, avec 4 pieds en inox 304 inoxydable similaire au modéle 3600 congu par Arne
Jacobsen

Hauteur : 69 cm

Diamétre : 120 cm

PRIX N°4.7.1

Payé A I'Unité au PriX N ...vieieieiieieiicninieiriririeieiietetetesesiesestorseransesasameessrssstnsnnsnansenns 4.7.1
PRIX N°4.8 : CHAISES




Chaise bureau en Tissu résistant Avec Accoudoirs Dossier flexible pour le confort dorsal Assise sur branche
de 5 roulettes, réglable en hauteur par vérin a gaz, Branche en Métal chromé et résistante.

PRIX N°4.8.1
Payé 3 1'Unité au PriX N ..icveiuiiiiiniiiiiieiieietisiiniiiiioiiisssrescnrestsesesnersstnreestasacssesescssne 4.8.1
PRIX N°4.9 : TABLES RICTANGULAIRE DE BUREAU DE SECURITE

Fabrication d’un bureau en bois Strati décor blanc de 20mm, dim 1500x750x750mm, Finition peinture
référence Ral suivant le choix du scénographe

PRIX N°4.9.1

Payé 3 I'Unité au PrixX N ...ouviuieiiieieiniieisninnseteisscisissssasisssrssessssrssassasssammescesannesscssacnses 4.9.1
PRIX N°4.10 : BANC DE PROJECTION

Fabrication des bancs en bois massif suivant le design fourni par le scénographe finition vernis PU mat
Dimension 450x450xhauteur 450mm

PRIX N°4.10.1

Payé a1'Unité au PrixX N ..ccuviininiiirirniriceianiiiorieioinciesineciscsossiessssessosssssssessssscansssscane 4.10.1
PRIX N°4.11 : BANC EN MARBRE

Fabrication d’une structure en métal laqué. Fini avec des carreaux de marbre travertin non poli de 20 mm
d'épaisseur avec joints d'angle a 45° sur les cOtés.

Dimensions 2000x600mmxHauteur 450mm

PRIX N°4.11.1

Payé a1'Unité au PrixXn® c.cuviieiiiimiiiiiiiiiiiiiiieciiiiucieiieieciiceeiarrassncssscssmmecnscscsonsasssascene 4.11.1
PRIX N°4.12 : SILICA GEL

Le Silica gel est un dessiccant pour protéger les documents exposer a I’intérieur du meuble est fixé sous le
plateau du meuble, L’ouverture de ce tiroir a gel de silice est indépendante

PRIX N°4.12.1
Payé a1'Unité au PrixX N c.cevevieiiiiniieriiiiierenieiieircrcsnressesssssasassssesssassssassssersnnsonsencnss 4.12.1
LOT N°S : LIGHTING AND ELECTRICITY

PRIX N°5.1: LES VITRINES

5.1.1 Q615.04 : Rail de 48 V surface — L. 1000

Description technique

Rail basse tension 48 V pour installations au plafond, au mur et en suspension. Congu pour loger des
éléments d'éclairage équipés d'un adaptateur 48V. Fait en aluminium extrudé peint. Le circuit intégré, congu
pour interagir avec le driver DC/DC inclus dans les adaptateurs, permet les éléments lumineux insérés dans
le rail a programmer individuellement. Pour obtenir des lignes continues, des joints directs et d'angle sont
disponibles avec des codes distincts. Systémes d'installation d'accessoires avec codes séparés. Gaine
d'étanchéité disponible pour positionnement au ras du rail ouverture.

Installation

Montage au plafond, au mur ou en suspension. Un céble de fixation spécial pour les applications de montage
mural permet aux tableaux, panneaux et étagéres d’étre soutenu.

Couleur
Noir
Poids (kg)
0,47



Montage

Surface du mur |surface du plafond [pendaison de plafond

Cablage

Le convertisseur DALI, congu pour une installation a distance, est disponible avec un code séparé. Pour
des détails de charge et un cablage maximum procédures voire la fiche d’instructions.

PRIX N°5.1.1RAIL DE 48 V REF (Q615) - guantité : 09
Payé A I'Unité au PrixX N couceuininiieiiiiiintiieieineiesiiicieietietetoreesenrerersnsossenniensssscossossssnsons 5.1.1

5.1.2 Q616.04 : Rail de 48 V surface — L. 2000

Description technique

Rail basse tension 48 V pour installations au plafond, au mur et en suspension. Congu pour loger des
éléments d'éclairage équipés d'un adaptateur 48V. Fait en aluminium extrudé peint. Le circuit intégré, congu
pour interagir avec le driver DC/DC inclus dans les adaptateurs, permet les éléments lumineux insérés dans
le rail a programmer individuellement. Pour obtenir des lignes continues, des joints directs et d'angle sont
disponibles avec des codes distincts. Systémes d'installation d'accessoires avec codes séparés. Gaine
d'étanchéité disponible pour positionnement au ras du rail ouverture.

Installation

Montage au plafond, au mur ou en suspension. Un céble de fixation spécial pour les applications de montage
mural permet aux tableaux, panneaux et étageres d’étre soutenu.

Couleur

Noir

Poids (kg)

0,94

Montage

Surface du mur |surface du plafond [pendaison de plafond

Cablage

Le convertisseur DALI, congu pour une installation a distance, est disponible avec un code séparé. Pour
des détails de charge et un cablage maximum procédures voire la fiche d’instructions.

PRIX N°5.1.2RAIL DE 48 V REF (Q616) - quantité : 20
Payé A I'Unité au PriX N .ouiievniierninirneiireiiiierioneioiiateaiaiessesisneiosiasisssconessereseossssoscne 5.1.2

5.1.3 Q617.04 : Rail de 48 V surface — L 3000

Description technique

Rail basse tension 48 V pour installations au plafond, au mur et en suspension. Congu pour loger des
éléments d'éclairage équipés d'un adaptateur 48V. Fait en aluminium extrudé peint. Le circuit intégré, congu
pour interagir avec le driver DC/DC inclus dans les adaptateurs, permet les éléments lumineux insérés dans
le rail & programmer individuellement. Pour obtenir des lignes continues, des joints directs et d'angle sont
disponibles avec des codes distincts. Systémes d'installation d'accessoires avec codes séparés. Gaine
d'étanchéité disponible pour positionnement au ras du rail ouverture.

Installation

Montage au plafond, au mur ou en suspension. Un cable de fixation spécial pour les applications de montage
mural permet aux tableaux, panneaux et étagéres d’étre soutenu.

Couleur

Noir

Poids (kg)

1,45

Montage

Surface du mur |surface du plafond |pendaison de plafond



Cablage
Le convertisseur DALI, congu pour une installation a distance, est disponible avec un code séparé. Pour
des détails de charge et un cablage maximum procédures voire la fiche d’instructions.

PRIX N°5.1.3RAIL DE 48 V REF (Q617) - gquantité : 20

Payé a I'Unité au Prix N ..oieeeieriiiieiiiieiieiiiiiieciiiotonciiesesissssssserescascnssssssssosssesasessncaes 3.1.3

5.1.4 MZ62.04 : Alimentation pour rail basse tension - avec capuchon de fermeture

Description technique

Capuchon d'alimentation pour rail basse tension. A insérer en extrémité du rail pour le connecter
électriquement a une centrale déportée ou a un céble d'alimentation de suspension. Comprend le capuchon
de fermeture pour l'extrémité non céblée du rail.

Installation

Liaison mécanique sur piste.

Couleur

Blanc | Noir selon le choix du scénographe

Poids (kg)

0,03

PRIX N°S.1.4Alimentation pour rail REF (MZ62.04) - gquantité : 40

Payé a 'Unité au PriX D ..oiiiiiiiiiiiiiieieisriieiitiiiiitiiiciineisienscietsssassssssssmsessasesasaressscsns 5.14

5.1.5 MZ63.04 : Couplage direct - pour installation au plafond oun suspendue

Description technique
Joint direct pour rail basse tension. Connecte électriquement et mécaniquement deux pistes consécutives et

se connecte €galement a une alimentation a distance 1'unité ou un cable d'alimentation suspendu. Comprend
deux capuchons de fermeture pour les extrémités non cablées du rail.

Installation

Liaison mécanique sur piste.

Couleur

Blanc | Noir selon le choix du scénographe

Poids (kg)
0,06

PRIX N°5.1.5Couplage direct REF (MZ63.04) - quantité : 08

Payé a I'Unité au Prix D .o.euiieiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiierritetietetessecessecmmesssssasasssssnsenne 3.1.5

5.1.6 MZ80.00 : Bloc d'alimentation DALI - 75 W 48V

Description technique

Unité d'alimentation AC/DC pour rail basse tension. Puissance 75W. DALI - Ligne électrique.
Installation télécommande

Couleur

Indéterminé (00)

Poids (kg)

0,37

Dimensions (mm) (*)

235x100x31

* Les dimensions peuvent changer selon les exigences de production pour garantir que les niveaux de

performances et les méthodes d'installation sont observe.

PRIX N°5.1.6Bloc d'alimentation REF (MZ80.00) - quantité : 17

Payé 2 I'Unité au PrixX N ooenvniiiniiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiciietitietesicnesacscssnmeesesaiiesssscsnnnes 5.1.6



5.1.7 MZ37.00 : Bloc d'alimentation DALI - 150 W 48V

Technique de description

Unité d'alimentation AC/DC pour rail basse tension. Puissance 150W. DALI - Ligne €électrique.
Installation télécommande

Couleur

Indéterminé (00)

Poids (kg)

0,37

Dimensions (mm) (*)

235x100x31

* Les dimensions peuvent changer selon les exigences de production pour garantir que les niveaux de
performances et les méthodes d'installation sont observer.

PRIX N°5.1.7Bloc d'alimentation REF (MZ37.00) - quantité : 20

Payé 2 I'Unité aul PriX N civceeininiieieiiieiesuinrerieiereerecteesiesiesuersteresosssssssmescrcscsncsssncesoses 5.1.7

5.1.8 Q631.704 : Spot Palco LV @ 37 - faisceau moyen

Description technique

Spot miniaturisé orientable avec adaptateur pour installation sur rail basse tension 48V. Fabriqué en
aluminium moulé sous pression avec passif systéme de dissipation. L'adaptateur en matériau
thermoplastique comprend le circuit pilote DC/DC avec une fonction d’immuable DALL

La technologie « power line » intégrée permet de régler séparément chaque spot mont¢ sur rail. Les joints
pivotants permettent le spot orientable a 360° et inclinable a 90°. La position reculée du bloc optique
garantit un haut niveau de confort visuel.

Lentille thermoplastique haute définition avec filtre supplémentaire pour optique variable. Un systéme
rapide et sans outil pour connecter électriquement l'adaptateur et mécaniquement a la piste.

Installation

Fixation mécanique avec adaptateur sur rail.

Couleur

Blanc (01) | Noir (04)

Poids (kg)

0,1

Montage

Piste basse tension

Cablage

Driver LED DC/DC intégré dans l'adaptateur - connexion directe sur rail 48V. Bloc d'alimentation pour rail
a commander séparément.

PRIX N°5.1.8 Spot Palco LV @ 37 REF (Q631.704) - quantité : 98

Payé 2 I'Unité au PriX D c.eeevevrieicieniionenininieieieiietietenincescecocacsctetosionsmsesesnssaessssssseses 5.1.8
PRIX N°5.2 : RAILS SUSPENDU

5.2.1 P290.01 : Rail standard - 2 m

Description technique

Rail électrifié en aluminium extrudé. 6 fils sont mariés dans la piste. 4 pour fonctionnement triphasé, 2 pour
fonctionnement DALI.

Les fils sont enfermés dans des profilés extrudés rigides en matériau isolant a haute rigidité diélectrique.
Longueur - 2 metres.

Installation




Fixé au plafond avec des attaches, des tiges de suspension ou des cébles réglables de différentes longueurs
a appliquer sur le profilé. La piste peut également étre installé 4 une hauteur inférieure a 2,50 m du sol pour
une utilisation & proximité des surfaces de travail.

Couleur

Blanc

Poids (kg)

1,96

Montage

Piste Dali | piste & trois circuits

Ciblage

Les fils triphasés avec un neutre commun forment 3 circuits distincts permettant 3 circuits de commutation
séparés. La charge maximale applicable est

16A (3500VA) FELYV lorsque le rail est connecté au réseau monophasé ; 2X1A pour contacts DALL
Raccordement 3 un réseau triphasé l'alimentation permet une charge globale de 16A (10500VA), DALI
2X1A (100VA) FELV.

PRIX N°5.2.1 Rail standard - 2 m REF (P290.01) - quantité : 08

Payé A I'Unité au PriX N c..vrereiiiiermreninreeeienencareeretetaoistsisssssssestsssssssttesesastscascasssnsns 5.2.1

§5.2.2 P291.01 : Rail standard - 3 m

Description technique
Rail électrifié en aluminium extrudé. 6 fils sont mariés dans la piste. 4 pour fonctionnement triphasé, 2 pour

fonctionnement DALI.
Les fils sont enfermés dans des profilés extrudés rigides en matériau isolant a haute rigidité diélectrique.

Longueur - 3 metres.

Installation
Fix¢é au plafond avec des attaches, des tiges de suspension ou des cables réglables de différentes longueurs

a appliquer sur le profilé. La piste peut également étre installé a une hauteur inférieure a 2,50 m du sol pour
une utilisation 3 proximité des surfaces de travail.

Couleur
Blanc

Poids (kg)

1,96

Montage

Piste Dali | piste a trois circuits

Cablage

Les fils triphasés avec un neutre commun forment 3 circuits distincts permettant 3 circuits de commutation

séparés. La charge maximale applicable est
16A (3500VA) FELV lorsque le rail est connecté au réseau monophasé ; 2X1A pour contacts DALL
Raccordement 3 un réseau triphasé l'alimentation permet une charge globale de 16A (10500VA), DALI

2X1A (100VA) FELV.
PRIX N°5.2.2 Rail standard - 3 m REF (P291.01) - quantité : 48

Payé 2 I'Unité au PrixX N .oueienininieieieimieninciuetiiotiitaceseosisasssesicssiseststmtesesiisstocesasses 5.2.2
5.2.3 MXY3.01 : TETE DE PUISSANCE POUR RAIL ELECTRIFIE

PRIX N°5.2.3 TETE DE PUISSANCE POUR RAIL ELECTRIFIE REF (MXY3.01) - quantité : 22

Payé 2 1'Unité au Prix N ..ocieveeiirereiiniiiintininiieiientiacaioisissssesesisisrecassasessecascicroncesssorses 523
5.2.4 MXW9.01 : COUVERCLE FIN




PRIX N°5.2.4 COUVERCLE FIN REF (MXW9.01) - quantité : 22
Payé a I'Unité au PriX N cuveveeernieiernierniereierecotontecacntctieeeaioicotstisersssssmsscsssscrsnsssrnssass 524
5.2.5 MXX2.01 : CONNEXION CABLEE CACHEE

PRIX N°5.2.5 CONNEXION CABLEE CACHEE REF (MXX?2.01) - quantité : 24
Payé a I'Unité au PrixX N c.eeeeeiiieieieiniiiiiiiiiiiiiiiieicioscecorentesersasnsasssssamssesssscsnssasssnsons 525
5.2.6 MWW6.01 : CABLE DE SUSPENSION AVEC REGLAGE AU MILLIMETRE

PRIX N°5.2.6 CABLE DE SUSPENSION REF (MWW6.01) - guantité : 160
Payé a I'Unité au PriX N .o.iiiiiiiieiriiiieieriiierroteteetetieciissranneensusssessoasessioiorssssacsssssssscnss 5.2.6
PRIX N°5.3 : PROJECTEUR

5.3.1 RR01.701 : projecteur palco pro réglable individuel 13,8w 3000K — CRI197

Description technique

Spot orientable avec adaptateur pour installation sur rail ou socle électrifié. Lampe LED a haut rendement
chromatique avec blanc chaud (3000K) et systéme optique Opti Beam Lens et optique Super Spot.
Alimentation électronique variable intégrée au produit avec Variateur manuel sans outil. Luminaire réalisé
en aluminium moulé sous pression et en matériau thermoplastique qui permet une rotation a 360° autour
d’axe vertical et inclinaison a 90° par rapport au plan horizontal avec verrouillages de pointage mécaniques.
Dissipation thermique passive. Pleins feux sur le Systéme « Click&Go » congu pour contenir jusqu'a deux
accessoires plats en méme temps. Le méme systéme peut également étre utilis€ pour appliquer un autre
composant externe choisi parmi les volets directionnels et I'écran anti-éblouissant. Tous les accessoires
internes pivotent a 360° autour du projecteur axe longitudinal.

Installation

Installation sur piste ou socle électrifié.

Couleur

Blanc (01) | Noir (04)

Poids (kg)

1,33

Montage

Surface du mur | surface du plafond

Cablage

Composants électroniques intégrés dans le produit

PRIX N°5.3.1 projecteur palco pro réglable REF (RR01.701) - gquantité : 110

Payé 2 I'Unité au PrixXx N ..uieeeeriieeniieieeneinrnineteutiroateciasiisisistessressrseresmsnsentssssssssssssnns 5.3.1
PRIX N°5.4 : ACCESSOIRES PROJECTEUR

5.4.1 PF19.24 : REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA OVALE

PRIX N°5.4.1 REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA OVALEREF (PF19.24) - quantité : 20
Payé 3 I'"Unité au PrixX D c.eeevieieieieiiiiiiiiieiererariiitioiiiieiitacsnircrnsesesetmesecsstsescsssssnsee 54.1
5.4.2 PF20.24 : REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA MEDIUM

PRIX N°5.4.2 REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA MEDIUM REF (PF20.24) - quantité : 40

Payé A I'Unité au PrixX N ..oooiiiiiiiiiiiiiiieiiiaraiincetcncenseiacorsetatsesetecsisssscisssesasasscsasasssosss 54.2
5.4.3 PF21.24 : REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA DU SOL

PRIX N°5.4.3 REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA DU SOL REF (PF21.24) - quantité : 40
Payé 2 I'Unit€ au PrixX N ..c.oiiiiiieiiiiiiiiiiririiiiniciiorerieserinecetrnsessssessntsmescssstiescnsassancns 54.3




5.4.4 PF22.24 : REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA LARGE INONDATION

PRIX N°5.4.4 REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA LARGE INONDATION REF (PF22.24) -
quantité : 40

Payé A I'Unité aul PriX N c.vviniiiiiiiiniiiiiiiiiiiicnineciscresnesnssesssescssscscssossessssssesassossssasnns 54.4
5.4.5 PF39.747 : BLINDAGE CYLINDRIQUE

PRIX N°5.4.5 BLINDAGE CYLINDRIQUE REF (PF22.24) - quantité : 20

Payé A1'Unité au PrIX D° cuoviuniieiniiiiiiiiiiiiiiniieratsaieseornesssssensnsecssssssesmmnrssscensesossssssnns 5.4.5
PRIX N°5.5 : FRAIS D'INSTALLATION DU LOT ECLAIRAGE ET ELECTRICITE
PRIX N°5.5.1 FRAIS D'INSTALLATION DU LOT ECLAIRAGE ET ELECTRICITE

Payé A 1'Unité au PriX N® c.ouvuiuiiieiiiiniiiiiiiirerieiereceiinsesecnrecesnsnssorosaosssnsmenssossnsessscasssns 5.5.1
Fixation et installation d’éclairage dans chaque salle d’exposition suivant les plans fournis par le
scénographe

Ce prix pour suspendre des rails, réglage des filtres, réglage de 1a hauteur des rails avec un systéme de
suspension

Installation et réglage des rails a ’intérieur des vitrines
PRIX N°5.6 : MISE EN ETAT D’ARMOIRE D’ECLAIRAGE SCENOGRAPHIQUE

Travaux de séparation d’électricité de la partie scénographique de 1’ électricité du batiment
Cablage, mise en état des armoires et installation

PRIX N°5.6.1 MISE EN ETAT D’ARMOIRE D’ECLAIRAGE SCENOGRAPHIQUE

Payé 2 I'Unité au PrixX D .ouvveiuieiieieieiiiiiiiiiiiiiiissiiiencecencerencessnsaeserasessssssessonsessesssssses 5.6.1
LOT N°6 : AUDIOVISUALS

PRIX N°6.1 : SCREEN FOR PROJECTION + PROJECTOR

la fourniture et I’installation d’un dispositif de vidéo projection sonore .

La commande des projections se fera par une gestion générale centralisée .

Ce dispositif devra étre installé pour fonctionner en boucle .

Ce prix énumere les caractéristiques suivantes :Epson EB-PU1007B - projecteur 3LCD - LAN — noir

Couleur noir.

Dimensions (LxPxH) 54.5 cm x 43.6 cm x 18.9 cm

Luminosité (blanche) 7000 lumens.

Appareils intégrés Ecran LCD de 0,76 pouces.

Poids 16.3 kg

PRIX N°6.1.1

Payé 2 I'Unité au PrixX N .c.oviiiiiiiiiiiiiiniicnieiiiiiiiiiiiecsisoietesescnnenrsnereorennrasasssssnssssonncens 6.1.1
PRIX N°6.2 : LED SCREEN

Ecran LED 50"

Un téléviseur Ultra HD (4K) de 126 cm (50"), offrant une netteté exceptionnelle grice & sa résolution de
3840 x 2160 pixels avec un visionnage sans distractions grace au filtre anti-reflet et a 'angle de vision

infini.

Des détails visuels saisissants avec le traitement HDR (HDR10+, HDR HLG) et la technologie Quantum
Mini LED, qui offrent une luminosité éclatante et précise. Plongez dans un univers sonore captivant avec
le son Dolby Atmos sans fil, tandis que le design fin de 25 mm

PRIX N°6.2.1



Payé 2 I'Unit€ au PriX N c.ceieiuieienreriierenrererseennrerarersiratecnotosasootnssiessstsesssrssosessrssssseses 6.2.1
LOT N°7 : MODELS AND REPRODUCTIONS

PRIX N°7.1: CITY OF FES MODEL

La réalisation d’une maquette 3D physique en bois massif chéne, découpé avec de la commande
numeérique suivant le plan fourni par le scénographe, Dim : 1000x1200mm

La maquette poser sur un socle métallique habiller en bois MDF 16mm,
Finition : peinture polyréthane couleur suivant le choix du scénographe

PRIX N°7.1.1 : CITY OF FES MODEL

Payé 2 I'Unité au PriX N c.cviererneiiiniieiiiiiieiiiitcitiererintntorenrnsecoscnsecstcnsssssstiisssesssssaseases 7.1.7




Consultation n°001/2024/FNM

contrat passé par consultation ouverte sur offres de prix

Objet : Travaux de scénographie de 1’exposition permanente du Musée des Arts de I’'Islam — BATHA a Fés

MODEANE QU COMEEAL & ....oeeenreieeeeeeeeeeieeeieeeeeeeeeeteseteststarterieesersnnsstaessesssssesssestnnrerssssrstsrsessereenssnessssasssssnsresenn
PRESENTE PAR: VERIFIE PAR :
Leila Benlarabi Abdelghani Mammar
/—\ >
ENTREPRISE :

VISE PAR:




Consvliation ouverte n°001/2024/FNM :

Travaux de scénographie du Musée des arls de l'islam - Batha & FES

BORDEREAU DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

1.6

SHOWCASE-TOTEM-FLOOR

N° PRIX PRIX UNITAIRE
DESIGNATION UNITE | QUANTITE | EN DHS HT) EN PR";L‘;T# EN
CHIFFRE
1.1 PL -STOME i =
111 |PLA-STO 3.1 - dim. 30x100x1118 v 1 -
112 |pLA-STO 5.1 - dim. 30x40x448 v 1 -
1.1.3  |PLA-STO 5.2 - dim. 30x40x448 v 1 -
1.1.4  |PLA-STO 5.3 - dim. 30x40x450 v 1 -
1.1.5 |PLA-STO 5.4 - dim. 30x40x433 v 1 -
1.1.6 PLA-STO 5.5 - dim. 30x60x509 v 1 -
1.1.7  |PLA-STO 5.6 - dim. 30x40x445 v 1 -
1.1.8  |PLA-STO &.1 - dim. 30x270x215 v 1 -
1.1.9  |PLA-STO 6.1 - dim. 30x75x370 v 1 -
1.1.10 |PLA-STO 6.1 - dim. 30x50x233 v 1 -
1.1.11  |PLA-STO 7.1 - dim. 30x330x250 v 1 -
1.1.12  |PLA-STO 10.1 - dim. 30x237x430 v 1 -
1.1.13  |PLA-STO 12.1 - dim. 30x100x678 v 1 :
1.1.14  [PLA-STO 19.1 - dim. 35x115x1029 v 1 -
1.1.15  |PLA-STO 19.1 - dim. 35x90x244 U 1 -
1.1.16  [PLA-STO 19.2 - dim. 25x360x3560 v 1 -
=T X [H-§ AN K VISR i N STl 1 i PR (| [ | o [EOmu T W ] e Bl 1O
1.2  |PLI-STO 3.1 - dim. 60x50x50 v 1 -
1.2.2  |PLI-STO 3.2 - dim. §0x75x235 v 1 -
1.2.3  |PLI-STO 3.3 - dim. 60x50x50 v 1 -
1.24 |PLI-STO 3.4 - dim. 95x50x50 u 1 -
1.2.5 |PLI-STO 8.1 - dim. 80x50x50 v 1 -
1.2.6  |PL-STO 9.1 - dim. 70x 130 v 1 -
1.2.7  [PLI-STC 19.1 - dim. 85x80x130 u 1 -
e P ST P 7S W . 2 =i D O e 0 e R T ) i i o g | [ o P e ], i) W
1.3.1  |PLI-MET 15.1 - dim. 60x50x50 u 1 -
1.3.2  |PLI-MET 15.2 - dim. 80x50x50 u 1 -
1.3.3  |PLI-MET 15.3 - dim. 80x50x50 v 1 -
1.34  |PL-MET 15.4 - dim. 50x50x180 u 1 -
1.3.5 |PLI-MET15.5 - dim. 50x50x185 u 1 -
1.3.6  |PLI-MET 15.6 - dim. 50x50x100 u 1 -
1.3.7  |PLI-MET 15.7 - dim. 70x50x90 u 1 -
1.3.8 |PLI-MET 15.8 - dim. 70x50x135 v 1 -
1.3.9 1-MET 15.9 - dim. 80x50x155 u 1 -
21 V4 b NWATISTONE TLHSDSEE 7 T#n - AL T Wl i e | ] e i =ONISY " i
1.41 |WA-STO 3.1 - dim. 210x10x1118 v 1 -
142 |WA-STO &.1 - dim. 210x10x300 v 1 -
1.43 |WA-STO &.1 - dim. 210x10x682 v 1 -
144 |WA-STO 6.1 - dim. 210x10x325 v 1 -
145 |WA-STO 7.1 - dim. 210x10x244 v 1 -
14.6 |WA-STO 12.1 - dim. 210x10x578 u 1 -
14.7 |WA-STO 19.1 - dim. 250x10x340 u 1 -
148 |WA-STO 19.2 - dim. 250x10x340 v 1 -
1.5 | waAl-SmuCcCO 0 o A
1.5.1 |WA-STU 8.1 - dim. 270x10x221 v 1 -
152 |WA-STU 8.2 - dim. 270x10x135 v 1 -
1.53 |WA-STU 8.3 - dim. 270x10x443 v 1 -
154 |WA-STU 8.4 - dim. 270x10x357 v 1 -
155 |WA-STU 8.5 - dim. 270x10x132 v 1 -
1.5.6 |WA-STU 8.6 - dim. 90x10x350 v 1 -
1.57 |WA-STU 18.1 - dim. 210x10x1280 v 1 -
1.58 |WA-STU 21.1 - dim. 210x10x1280 v 1 :
159  [WA-STU 19.1 - dim, 248x10x490 v 1 -
1.5.10 |WA-STU 19.2 - dim. 248x10x454 u 1 -




1.6.1  |SC-TO-FLO 8.1 - dim. 210x60x60 v 1
1.62 |SC-TO-FLO 12,1 - dim. 210x40x60 u 1
1463 |SC-TO-FLO 12.2 - dim. 210x40x60 v 1
1.64 [SC-TO-FLO 12.3 - dim. 210x40x40 u 1
1.4.5 |SC-TO-FLO 124 - dim. 210x40x60 u 1
1.6.6  |SC-TO-FLO 18.1 - dim. 210x40x60 u 1
1.4.7 |SC-TO-FLO 18.2 - dim. 210x460x60 1] 1
1.6.8 |SC-TO-FLO 18.3 - dim. 210x75x255 u 1
1.6.9  |SC-TO-FLO 21.1 - dim. 210x40x60 1] 1
1.610 [SC-TO-FLO 21.2 - dim. 210x60x60 1] 1
1.6.11  |SC-TO-FLO 21.3 - dim. 210x75x315 u 1
1.612 |SC-TO-FLO 19.1 - dim. 210x85x85 v 1

v 1

SC-TO-FLO 19.2 - dim. 210xB5x85

SC-T0-PLI 3.1 - dim, 120x60x100 _

SC-TO-PL1 5.1 - dim, 125x60x80

[SC-TO-PLA 3.1 - dim. 180x75x120

u 1

|sc-10-PLA 3.2 - dim. 180x75x220 v 1

183 [SC-TO-PLA5.1- dim. 180x460x60 v 1
184 [SC-TO-PLA 6.1 - dim. 180x60x60 v 1
v 1

SC-TO-PLA 19.1 - dim. 185x75x210

SC—TAFLO 11.1 - dim, 85x70x320

v 1
1.9.2 |SC-TA-FLO 11.2. dim. 85x70x320 v 1
1.2.3 |SC-TA-FLO 17.1 - dim. 85x80x330 U 1
1.94 |SC-TA-FLO 17.2 - dim. 85x80x330 v 1
1.9.5 |SC-TA-FLO 17.3 - dim. 85x80x260 v 1
1.9.6 |SC-TA-FLO 18.1 - dim. 85x70x320 1] 1
1.9.7 |SC-TA-FLO 21.1 - dim. 85x70x320 v 1
1.9.8 |SC-TA-FLO 19.2 - dim. 85x40x200 v 1
1.10.7  |SC-TA-PLA 5.1 - dim. 55x60x240 u 1
1.10.2 |SC-TA-PLA 5.2 - dim. 55x60x145 v 1
1.10.3 [SC-TA-PLA 5.3 - dim. 55x60x145 v 1
1.10.4 |SC-TA-PLA 5.4 - dim. 55x60x95 1] 1
1.10.5 |SC-TA-PLA 5.5 - dim. 55x60x204 v 1
1.10.6 |SC-TA-PLA 5.6 - dim. 55x60x190 u 1

u 1

SC-WA 9.1 - dim. 210x126x300

SC-TA-PLA 19.1 - dim. 50x70x330

SC-WA 10.1 - dim. 210x112x448

|SC-WA 11.1 - dim. 210x225x361

SC-WA 13.1 - dim. 210x80x341

SC-WA 13.2 - dim. 210xB0x341

SC-WA 16.1 - dim. 246xB0x240

SC-WA 16.2 - dim. 246x105x770

SC-WA 14.3 - dim. 246x60x240

SC-WA 17.1 -_dim. 345x355x285

SC-WA 17.2 -_dim. 270x45x11

T8

SC-8LW 5.1 - dim. 235x80x11460

clejeje|eje|ce|c|e|c |

SC-BLW 5.2 - dim. 235x60x432

SC-BLW 5.3 - dim. 235x60x393

SC-BLW 5.4 - dim. 235x60x1110

L Ay i

SC-TIM 15.1 - dim, 360x74x388

SC-TIM 15.2 - dim. 360x74x215

$SC-TIM 15.3 - dim. 360x74x548

SC-TIM 15.4 - dim. 360x74x513

SC-TIM 15.5 - dim. 360x74x250

SC-TIM 15.6 - dim. 360x74x207

SC-TIM 15.7 - dim. 360x74x313

SC-TIM 15.8 -_dim. 340x74x853

clejleje|e|e|e|c

ot o |t [t |t |t |t |




1.13.9

SC-TIM 15.9 - dim. 360x74x341

1.13.10

[sc-mm 15.10 - dim. 360x74x645

|EXTERIOR MUSUEM TITLE _

24

2.5.1

[INTERIOR MUSUEM TITLE

) DIRECTOIRE PANEL PETIT FORMAT -

U 1
22 EXTERIOR INFO PANEL u 1
23 BANNERS U 1
U 1

2.5.2

271

DIRECTOIRE PANEL FORMAT MOYEN

GS-P-WA 7.1 - dim, 240x5x120

U 1
272 |GS-P-WA 8.1 - dim. 240x5x120 U 1
2.7.3 |GS-P-WA 9.1 - dim. 210x5x120 U 1
274 |GS-P-WA 11.1 - dim. 240x5x120 u 1
275 |GS-P-WA 14.1 - dim. 240x5x120 u 1
27.6 |GS-P-WA 17.1 - dim. 240x5x120 u 1
2.7.7 |GS-P-WA 18.1 - dim. 240x5x120 U 1
2.7.8 |GS-P-WA 19.1 - dim. 240x5x120 1} 1
279 |GS-P-WA 21.1 - dim, 240x5x120 U 1
28.1 |GS-A-PLA121 - dim. 210x10x131 U 1
2.9.1 G3S-A-WA 3.1 - dim. 240x10x120 U 1
292 |GS-A-WA11.1 - dim. 210x10x120 !} 1
293 |GS-A-WA18.1 - dim. 240x10x120 U 1
294 A-WA 19.1 - dim. 240x10x120 ! 1

CARTELA-W/

“-__

mn—-—_

| 212 | con N JE TRl v | TN [ - 1 Eo |
| 2121 |concermoNnerapwiQue | ¢ | 1 L [ -

ITERIOR PODIUMS PETIFAT

INTERIOR PODIUMS METALIQUE GRAND FORMAT

TIGE METALLIQUE P OBJET

u
3.1.2  [INTERIOR PODIUMS FORMAT MOYEN U 15
20

“[CUSTOM MAIN DESK

TIGE METAI.lIQUE GRAND OBJET

4.2.1

CUSTOM SHELVES

431

CUSTOM LOCKERS




Q615.04 : Rail de 48 V surface - L 1000

4.4.1  |CUSTOM CAFE DESK U 1
451 CUSTOM BENCHES U 1
4.8.1 |CHAIRS 1] [
47.1 TABLES ROND U 2
4.8.1 |CHAISES bureau U 3
4.9.1 |TABLES DE BUREAU RECTANGULAIRE DE SECURITE U 1
4.10.1 |BANC DE PROJECTION EN BOIS u 20
4.11.1 |BANC EN MARBRE 1] é
SILICA GEL

[Mz37.00 : Bloc d'alimentation DALI - 150 W 48V
pol Palco LV @ 37 - faisceau mo!

Rail standard - 2 m REF (P290.01)

1]
512 |Q&16.04:Rall de 48 V surlace - L 2000 (1] 20
5.1.3 |Q417.04: Rail de 48 V surface - L 3000 U 20
514 |Alimentation pour rail basse tension - avec capuchon de fermeture 1] 40
5.1.5 |Couplage direct - pour installation av plafond ou suspendue U 8
5.1.6 |M180.00 : Bloc d'alimentation DALI - 75 W 48V 1 17

[!]

U

u
|P291.01 : Rail standard - 3 m 1
523 |MXY3.01: TETE DE PUISSANCE POUR RAIL ELECTRIFIE 1] 22
5.2.4 |COUVERCLE FIN REF (MXW$.01 v 22
525 |CONNEXION CABLEE CACHEE REF (MXX2.01 v 24
5.2.6 |CABLE DE SUSPENSION REF (MWW4.01 v 160
531 o REF (RR01.701 v 110
5.4.1 |REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA OVALE REF (PF19.24) v 20
54.2 |REFRACIEUR OPTI BEAM OPTICA MEDIUM REF (PF20.24) 1] 40
543 |REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA DU SOL REF (PF21.24) v 40
REFRACTEUR OPTI BEAM OPTICA LARGE INONDATION REF (PF22.24 v 40
BLINDAGE CYLINDRIQUE REF (PF22.2 v

FRAIS ll TION DU LOY ECLAIRAGE ET ELECTRICI

[ 561 | ETAT D'ARMOIRE D'ECLAIRAGE SCENOGRAPHIQUE T i [

ADAPTATION DES PRISES EXISTANTS A L'ETUDE SCENOGRAPHIQUE

. SCREEN FOR PROJECTION + PROJECTOR

LED SCREEN
7.1 __|CITY OF FES MODEL__ R 9 7 ] |

TOTAL GENERAL HT

TVA (20%)

TOTAL GENERAL TIC




